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KAZAK TURKCESINDEKI UNSUZ CIFTLERI
UZERINE BiR DEGERLENDIRME

Mehmet Hazar*

Ozet

Bu calismada Kazak Turkcesindeki tinstiz ciftleri incelendi. Unstiz tablosu ve
tinstiz ciftleri tablosu yapildi. Unstiz ciftlerinin fonetik ve morfofonolojik incelemesi verildi.
Onemli oldugu diistintilen bazi ekler érneklendirildi. Kelimenin anlamlar: verildi ve geldigi
sekiller gosterilmeye calisildi.

Kazak Turkcesinde 210 tane Uinstiz cifti tespit edildi. Iki tinstiziin yan yana gelme
ihitimali %50%1i asan bir orandadir.

Bu irdelemede Kazak Turkcesi Uizerine arastirma yapanlara ses, sekil, anlam ve
etimoloji bilgisi acisindan bir ufuk kazandirilmak istenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazak Turkcesi, Unstiz ciftleri, morfofonoloji, uzun unlt,
ikizlesme.

AN ANALYSIS ON CONSONANT CLUSTERS IN KAZAKH TURKISH

Abstract

Consonant clusters in Kazakh Turkish have been analyzed in this study. A
consonant chart and a consonant clusters chart have been drawn. Phonetical and
morphophonological analyses of consonant clusters have been given. Some suffixes that are
thought to be important have been illustrated. The meanings of the words have been given
and the origins of these words have been tried to be shown.

210 voiceless pair are determined in the Kazakh Turkish. The possibility that two
voiceless pair line up is at the rate of exceeding 50 %.

In this investigation, it is aimed to make those adopt a view who research The
Kazakh Turkish in terms of voice, shape, meaning and etymology.

Key Words: Kazakh Turkish, Consonant Clusters (two consonants together),
morphophonology, long vowel, diphthong.

Giris:

Genel olarak bir¢cok dilde tinstizlerin Unlilere gore coklugu dikkati ¢ekmektedir.
Arap yazisinda elif (!), vav (s), ye (s) ve glizel he (*) harfleri hari¢ tinltiler, harf yerine hareke
ad1 verilen esre (¢ ) kesre (o ), étre (& ) isaretleriyle karsilanir. Turklerin kullandigi Uygur
alfabesine de kaynaklik eden Suryani yazisindan geldigi iddia edilen Arap elifbasinda 11.
yuzyila kadar Unltleri gésteren isaretler kullanilmamaktayd: (Koluman 2001: 112). Orhon
Yazitlari'ndaki Gokturk isaretlerinde iki tane TUnlt sesin bir sekille karsilanmasi
dustindirictdir. Demek ki dilde ifade giiclinii gelistiren tinstizlerdir. Unstizler temel,
Gnliler yardimc: fonemlerdir. Unliilere goére tinstizlerin sayisi cok olunca iki tinstiziin yan
yana gelme ihtimali de artmaktadir. Unstiz ciftlerinin tesekkiiltinde Kazak Turkcesi zengin
bir gértiintime sahiptir.! Bu kiciuk calismada Kazak Turkcesindeki ses zenginliginden
yararlanilarak ekleriyle beraber bir kelimede yan yana gelen Uinstzler tizerine bir fonetik ve
morfolojik inceleme yapilacaktir.

* Nevsehir Univiversitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dlili ve Edebiyat1 Bol. Ogr. Uy., mhazar@nevsehir.edu.tr
! Kazakga seslem diigmesi, durum ekleri, eylemlere gelen kisi ekleri 6biir Tiirk dillerine gore daha karmagik bir yapr gosterir. (Bozkurt 1992:
309).
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1. Unsiizlere Kisa Bir Bakis:

Kazak Turkcesi alfabesinde yirmi bes tinstiz vardir. Bunlar; b, (¢), (¢, d, (i), g, &,
h, x,j, k, g1, m,n, 4, p, 1, 8, 8, t, w, v, y, z instizleridir. 2 Metnimizde?3 c, f ve v tinstizleri
kullanilmamistir. Alfabedeki ¢, ¢, f, h ve v UnsUzleri alinma kelimelerde bulunur.
Yanlarindaki Uunlilerden 6n damak k (ke) veya art damak q (ka) Unstizi olduklar:
anlasilacagindan yazida iki ayri isarete gerek yoktur. O zaman alinma kelimelerde bulunan
f, h ve v Giinstizleri, yanindaki tinltiye gére kalin oldugu anlasilan g tinstizt ve $> s olduktan
sonra ¢> s degismesi neticesinde ¢ olmak Uzere alt1 UiinsUz (c, ¢, f, h, q, v) cikinca Kazak
Tuarkceesi icin on dokuz tinstiz yeterli olur. Bu tnstzler sunlardir: b, d, g, g, x, j, k, 1, m, n,
n,p,r,s,s,t, w,y, z. Asagidaki tablo Kazak Turkcesindeki tinstizleri tirlt yonleriyle toplu
olarak gostermektedir:

DUYULURLUK Kati Unstizler Akic: Unstizler
SES YOLU, SES Sureksizler Surekliler
CD}QZIEIII\’I]‘JLI,\E)?QIV E Patlayici Sizic1 Genis Gegitli Unstizler
Unstizler Unstizler Genzel | Yanaks: | Titrek | Yarim
Occlusive Fricative Nasal Lateral | Rolled | Unli
Semivowel
TONLAMA Otlu | Ot.siz | Otlu | Ot.siiz Otamli
Y | Dudak b P m
E d
R| Dis Dudak | k () (f)
L | Cift Dudak w
E| Dis Eti d d t z s n
R| DigArast | s| (¢ (9 j $
I/ On Damak |d]| g k 1 r y
Art Damak | m) q g X n
Gurtlak g (h)

dk: Dudak, ds: dis, dm: damak, g: girtlak, ot.lii: 6timli, ot.siiz: 6timstiz.

Yukaridaki tabloda gésterilen yirmi bes tinstizii séyle gruplandirdik:
Duyulurluklarina gére tinstizler: (25)

a. Kat1 instizler: b, c, ¢, d, f, g, &, h,j, k, p,q, s, s, t, v, w, x, z (19).
b. Akici tinstizler: 1, m, n, A, r, y (6).

Ses yolu, ses daralma ve gecitlerine gdre tinstizler: (25)

a. Patlayici tinstizler: b, ¢, ¢, d, g, k, p, q, t (9).

b. Sizic1 Ginstzler: f, g, h, j, s, s, w, v, %, z (10).

c. Genis gecitli iinstizler: 1, m, n, A, r, y (6).

Tonlamalarina gére tinstizler: (25)

a. Otimla tinstizler: b, ¢, d, g, §,j,1, m,n, A, r, w, v, X, y, z (16).

b. Otimstiz Ginstizler: ¢, f, h, k, p, q, s, s, t (9).

Cikis yerlerine goére tinltiler: (25)

a. Dudak tnstzleri: b, m, p, (3).

b. Cift dudak tnstzi: w (1).

c. Dis dudak tnstzu: f, v (2).

d. Dis Ginstzleri: ¢, ¢, d, j, n, s, 8, t, 2 (9).

e. On damak tnstizleri: g, k, 1, r, y (5).

f. Arka damak tnsuzleri: g, 1, q, x (4).

f. Girtlak Ginstiza: h (1).

2 Parantez ( ) igindeki iinsiizler daha ¢ok almma kelimelerde goriiliir. Alti ¢izi olan () iinsiizler incelenen metinde kullanilmamustir. Koyu
punto ile yazilan iinsiizler Kazak Tiirkgesi i¢in asli olan iinsiizlerdir. Italik yazilan ¢, / ve ¢ iinsiizlerine ihtiyac yoktur.
® Verilen 6rnekler Kazak yazar Joldasbay Turlibayew’in Rayimbek Batir adli romanindan alinmustir (Hazar 2000: 507).




Dildeki sesler cevrenin etkisiyle bir orkestra dtizeni gibi insansin beyninde
olusturulur. “Ezgiyi Ureten ses telleridir. Ses tellerinin yapisi, bunun fonasyon ve nefes
ayarlamasi; konusma hizi, vurgu, duraklar, sesin siddeti, melodisi ve rengi gibi birimlerin
kalitesini belirler.” (Coskun 2010. 258). Kipcak bozkirlarinda esen rlzgarlar Kazak
Turkcesinin guftesini besteleyerek kulaklara ruha asina sesler ulastirmaktadir. Seslerin
tesekkultint bir flitte tahayytl edecek olursak, parmaklarin dokundugu her bir nota deligi
ses yolundaki bogumlanma noktalarinin vazifesini icra eder. Turkcede seslerin aciklik
derecesine gore p Unslzlinden yari Unlt sayilan ve derecesi dar Unltlelere yakin olan y
Unstiziine dogru bir siralanma goériilecektir.4 Ottimstiz karsiliklari olmayan, baska bir
ifadeyle 6timlt ve 6timstizlik bakimindan noétr sayilan ve diger Unstlzlere nazaran agiz
boslugunda bonkérce ses olusturan tnsuzler akici olan m, n, y, [, r instzleridir. Bunlarin
icerisinden de ses bakimindan en cémertlileri ise [ ve r Uinstzleridir. Beklide bu sebeptendir
ki ritim sesleri genel olarak la ve re ile yapilmaktadir.

Giderek ses enerjisi azalan kapali hece sonunda ars-kiirs silk- ‘cekismek’ gibi VKK
(alt jiber- ‘firsat vermek’, ant ‘ant’, art ‘art’, ast ‘alt’, 6ls- ‘6lc-’), KVKK (diink ‘dank sesi’, jalp
‘ani hareket’, qulq ‘kimildama’) seklinde tUnsuz ciftleri (lk, lp, 1q, 1s, 1t; nk, nt; rs, rt; st)
bulunmaktadir. Dikkat edilirse birinci siradaki daha c¢cok akict 1, n, r, (s) tinstizleriyle ikinci
sirada coktan aza dogru siralan é6tiimstiz t (4), k/q (3); p, S, s (1) GinsUzleri goralur.

Ayrica Kazak Turkcesindeki ikilemelerde tinstiz dizisi “g, h, [, r, n, m; v, y; k; 2, s, S,
ttc,d g b, ¢t p,j° seklinde gortilmektedir (Tuna 1986: 163; Sarthanov 1999: 9).

2. Kazak Tiirkcesindeki Cift Unsiizlere Fonetik Bir Yaklasim:

2.1. Uzun Unliilerin Kisalmasinda Ortaya Cikan Cift Unsiizler:

Kazak Turkcesinde uzun Unla yoktur. Halag, Tturkmen ve Yakut Turkcelerindeki
gibi uzun Unla karsiligl olan asli uzun Unltilere mukabil gelen bir tinstiz tiremesi goérulur;
biyt Dbit’ (78.35) <AT bit.

Ayni sekilde Arapcadan alinan kelimelerde yine UnllinUn Uzerindeki uzunluk &
seklinde nefes baskisini devam ettirir, ayrica uzun i (i) alcalan difton seklinde (iy) goralir;
unltist de Awmiyn ‘amin’ (116.35) <Ar. amin.

2.1.1. a, 4, ii> uw/aw:

Arapca ve Farscadan gelen birer 6rnege bakalim: Unli kisalirken yaninda w
tiremesi gorulur. Yaygin bir sekil degildir:

suwrettele- ‘resmedilmek’ (2.5) <Ar. suret, duwsar ‘bir derde ugramis, yakalanmis’
(266.20) <Far. diicar.

2.1.2. Uzun V> Vy:
Asli ve yaygin bir sekildir.

Birinci Hecede:

Turkee ve alinma kelimelerden gelen 6rnekleri var:

Tuarkce 6rnekler:

1,5 &, 0, 0> Iy/Uy: biyt bit’ (78.35) <AT *bit (Tekin 1975: 233), kiiyzelis ‘kriz, agir
vaziyet’ (242.15) <kuyzel- <kly-zte-<AT *kii- ‘gbzetmek, muhafaza etmek, korumak’, siyki
[Kzk. s1q] ‘cig’ (7.5) <AT cik, iyt ‘it, kopek’ (83.40) <AT *it, tiyrek [Tkm. irdek]| ‘6rdek’ (173.5)
<AT *ordek, swypa- ‘sivazlamak’ (39.5) <YT (ST, CC) siypa- <AT*sipa- ‘oksamak’.

Alinma kelimelerden 6rnekler:

wyman ‘iman’ (138.40) <Ar. iman, bwysara ‘caresiz’ (50.10) <Far. bicare.

4 “Hecenin merkez (centre) veya dorugunu (summit) genel olarak Uinlii 6gesi meydana getirir. Unstizler aciklik
derecesine gore, akicilar, sizicilar, patlayicilar olmak tizere siralanirlar Aciklik derecesi en yltksek ses a Unlist,
aciklik derecesi en dustk sesler ise patlayict Unstzlerdir. Turkce kelimelerde her hece mutlaka bir Unla ile
kurulur. Bu unltye hece dorugu (peal of the syllabe) denir ve hecenin diger sesleri dorugun bir veya iki yaninda
aciklik derecesine gore siralanirlar. Turkcede gorulen heceler tek doruklu ve diizenli hecelerdir. Dtizenli hece artan
gerilimli ve artan acikli bir veya birden fazla fonemden meydana gelir. Ttrkcedeki seslerin acgiklik derecesine gore
siralanis: soyledir:
O Sifir derecesindeki tipler: p, t, k, b, d, g, g, ¢, ¢. 1 Bir derecesindeki tipler: f, v, s, z, s, j, h.

2 Tki derecesindeki tipler: m, n. 3 Uc derecesindeki tipler: 1, r.
4 Dort derecesindeki tipler: y. 5 Bes derecesindeki tipler: i, u, 1, 1.
6 Alt1 derecesindeki tipler: e, o, 6. 7 Yedi derecesindeki tipler: a.” (Yildiz 2000: 66).

5 Uzun i, derginin kullandigi Bookman Old Style adli yaz: tipinde omadig: i¢in yerine 1 isareti kullanilmistir.



Ikinci Hecede:

i, a> Iy/Ay: Alinma kelimelerden gelen 6rnekleri var. Arapcadan gelen kelimeler
daha coktur: dwmiyn ‘amin’ (116.35) <Ar. amin, netiyje ‘netice’ (211.5) <Ar. netice, sarwygat
‘seriat’ (38.30) <Ar. seri‘at, sihiyt ‘sehit’ (208.1) <Ar. sehid, tabwygat ‘tabiat’ (130.25) <Ar.
tabi‘at, tarwyx ‘tarih’ (181.1) <Ar. tarih.

2.2. Degisme veya Tiireme ile Uzunlugu Bir Onceki Heceye Tasirken Unsiiz
Grubunun Goriilmesi:

a> a/1y: Alinma kelimelerden gelen 6rnekleri var.

xwydjra® ‘hicri’ (173.5) <Ar. hicri, jyhaz ‘ev esyasi’ (252.35) <Ar. cihaz, iltiypat
(213.15) <Ar. iltifat, wsara (180.35) <Ar. isaret, igtiymal ‘ihtimal’ (121.15) <Ar. ihtimal,
ryzasilig ‘kabul etme’ (256.1) <Ar. riza.

2.3. y, w Tiiremesinden Sonra yK/ wK Unsiiz Ciftlerinin Goriilmesi:

Asagidaki alinma kelimelerde biyt bit’ (78.35) <AT bit, iyt ‘it’ (16.35) <AT it gibi
Turkce kelimelerdekine benzer sekilde uzun Unltiye tekabtil eden bir UGnslUz tlUremesi
gorulmektedir.

yb#, yq#, yl#, yf#, yn#, yxi#; wl#, wx#, wz#:

Yukarnidaki kurala aykiri olarak alinma kelimelerde uzun tUnliden sonra y, w
Unstizleri tiiredigi icin kelime sonunda Turkcede olmayan tUinstz ciftleri goérular. Iki
kelimede uzun Unliden sonra y UnslzUnUn tlUremesiyle yn# Unstz cifti géoralmektedir;
dwmiyn ‘amin’ (116.35) <Ar. amin. Yine ayni sekilde bir kelimede uzun Unliden sonra y
Unstzunun tiremesiyle yx# tinstz cifti gértilmektedir; taryx ‘tarih’ (181.1) <Ar. tarih.

Incelenen metinde gecmeyen asagidaki alinma kelimelerde de y, w tinsiiz tliremesi
nedeniyle tinstz ciftleri gérilmektedir:

rasuwl ‘resul’ <Ar. resil, ruwx ‘ruh’ <Ar. rith,” xatiyf ‘hatip’ <Ar. hatib, xaliyl ‘halil’
<Ar. halil, taspiyq ‘tespih’ <Ar. tesbih, xabiyb ‘habip’ <Ar. habib, maxfuwz korunmus, sakl’
<Ar. %L siss kelimelerinde de uzun tnltiden sonra w, y tinstizlerinin tiiremesiyle tinstiz ciftleri
goruilmekredir (Ko¢c 2004: 62).

2.4. Cift Unsiizlii Kelimelerin Durumu:
Kelimenin alindig1 veya geldigi sekilde cift Ginstiz bulunmasina ragmen bunlarin
Kazak Turkcesinin ses yapisina uyduruldugu goértlmektedir.

2.4.1. Unsiiz Cifti Arasinda Unlii Tiiremesi:

Cift instiziin arasinda i Ginslzy tiremektedir. Bu tlireme KeKK#> KaKiK seklinde
bir formulle gosterilebilinir. Ayrica e> @ tinlt degismesi olmaktadir.

ddris ‘ders’ (138.35) <Ar. ders, jabirlen- ‘eziyet gérmek’ (146.5) <Ar. cebr, kdsip
‘meslek’ (85.25) <Ar. kesb, mdyit ‘cenaze’ (11.40) <Ar. mevt, ndsil ‘nesil’ (9.5) <Ar. nesl, ndazir
‘adak yemegi’ (209.20) <Ar. nezr.

Alinma kelimelerde Ginstiz gruplar: istisnalar hari¢ — suwaq ‘sicaklik’ (31.10) <Ar.
sevk, sayat ‘av’ (85.20) <Ar. aw= — aralarina dar bir tinlt alirlar (Yildiz: 2000: 66).

Bu unlu tiremesi tespit edilen 6rneklerde, cift instizlerden genellikle “r, [, n, m, v,
Yy’ yumusak (sonant) Unsuzleri olmasi, bu degismenin islek oldugunu godstermektedir. Bu
Unsuzler, cift instizde hem sonra hem de 6ce gorulebilir. Asagidaki siralama c¢oktan aza
dogru yapildi:

KIr <Kr:

Abilgaytr (165.15) <Ar. Ebu-1-Hayr, émir ‘6mir’ (5.5) <Ar. ‘émr, qgabir ‘kabir’ (209.5)
<Ar. kabr, qaywr ‘hayir’ (4.45) <Ar. hayr, qudiret kudret’ (165.1) <Ar. kudret, sedir ‘sedir’
(240.25) <Lat. cedrus.

rI(/i)K <rK:

artstan (165.5) <Kip. T arslan, dariya ‘nehir’ (244.40) <Far. derya, Jolbarts ‘6zel ad,
kaplan’ (68.25) <ET yolbars, keriiwen ‘kervan’ (53.1) <Far. karban, garizdar ‘borg¢lu’ (26.45)

6 Dort instiz yan yana gelmis.
" Alti noktali h (z), derginin kullandigi Bookman Old Style adli yazi tipinde omadigi icin yerine h isareti

kullanilmistir.
8 Alt1 noktali z (z1) ve s (sad) gibi harfler Bookman Old Style yaz tipinde olmadig: icin Arapca yazilisi verildi.



<Ar.-Far. karz+dar, parigsizdig ‘umursamazhik’ (78.20) <Ar. fark, paris ‘pars’ (84.1) <ET
bars.

KIl <Kl: Arapcadan alinan kelimelerde gortilmektedir.

dzil ‘saka’ (94.35) <Ar. hezl, dabil ‘davul’ (4.15) <Ar. tabl, gibila ‘kible’ (4.25) <Ar.
kible, mdjilis ‘meclis’ (106.10) <Ar. meclis, ndsil ‘nesil’ (9.5) <Ar. nesl

1IK <IK:

duliga ‘migfer’ (106.25) <Tar. S6z. tulga <Mo. tolugay ‘bir nesnenin bas1’, miilik <Ar.
mulk, qulig ‘taktik’ (275.35) <Ar. hulk, zulim Zulim’ (36.5) <Ar. b,

nIK <nK:

diiniye ‘dtinya’ (5.5) <Ar. dlinya, jints ‘cins’ (274.10) <Ar. cins, renis UzUlmus’
(170.10) <Far. renc.

wIK~ (waK ) <s K:

gawip ‘tehlike’ (21.5) <Ar. hauf, mdyit ‘cenaze’ (11.40) <Ar. meuvt, suwaq ‘sicaklik’
(31.10) <Ar. seuvk.

KUw <Ky :

pdtiiwd fetva’ (170.30) <Ar. fetva, taquwa ‘dindar’ (216.20) <Ar. takva.
yiK ~ (yaK) <yK:

aytlq ‘aylik’ (217.40) <Kip. T ayliq, sayat ‘av’ (85.20) <Ar. =,

Kiy <Ky:

Aziya ‘Asya’ (246.10) <Asya, diiniye ‘dlinya’ (5.5) <Ar. diinya.

Kim <Km:

wayun ‘yersiz korku’ (265) <Ar. vehm.

yIn <hn:

zeyin ‘mantik’ (75.30) <Ar. zihn.

2.4.1.2. Unsiiz Teklesmesi:

Kelimenin geldigi sekilde ikiz instiz olmasina ragmen, telaffuzda kolaylik saglamak
icin ayni olan tinstizlerden biri diser.

-cc-> -jj-> -j-: tagjal ‘canavar’ (202.5) <Ar. deccal

-dd-> -d-: dd ‘sinir’ (183.20) <Ar. hadd, adbanst ‘vergi memuru’ (69.25) <Ar.-Far.-T.
add ‘sayma’+ban+ci.

-kk-> -k-: dngime diiken ‘sohbet’ (26.40) <Ar. dukkan, egiz ikiz’ (142.25) <Kip. T
ikiz <Kip. T ikkiz, eki ki’ (7.40) <Kip. T ekki <*iki, tAwekel (9.15) <Ar. tevekktl.

-qq-> -q-> -§-:

jogart yukarr’ (124.10) <Kip. T yogar1 ~ yogaru <ET yoqqgaru.

-11-> -1 eldiw ‘elli’ (271.25) <Kip T ellig ~ illig® <ET elig, Abuday (194.25) <Ar.
‘Abdullah, Ala (153.20) <Ar. Allah, saqaliq ‘tecriibe’ (96.10) <ET saqalliq.

-mm-> -m-:Mdhdmdt ‘Mehmet’ (82.01) <Ar. Muhammed.

-ss-> -s-: ese ‘hisse’ (74.1) <Ar. 4=, gasap kasap’ (107.35) <Ar. i,

-tt-> -t-: otiz ‘otuz’ (7.5) <DLT ottuz <*otuz.

-ww-> -w-: ewelde ‘Once’ (29.30) <*ewwelde <Ar.-T evvel+de.

-yy-> -y-: mdyit ‘61U’ (11.40) <Ar. meyyit, sayat ‘avct’ (85.20) <Ar. L=,

2.5. Asli Uzun Unliilerin Tesirindeki Unsiiz ikizlesmesi:

Bu konuda Kazak Turkcesi Cuvas, Ozbek ve Tiirkmen Tiirkcesi gibi bir zenginlige
sahip olamamakla birlikte bazi 6rnek kelimelere sahiptir. “Acik hecedeki uzun Unlinin
cekici etkisi ile sonraki hecenin basindaki tinstiz ikizlesir. Ikizlesme (Ginstiz uzamasi) bir
nevi karsilama (telafi) uzamasidir. Kaybolan tinlti uzunlugunun yerini instiz uzamasi alir.”
(Tekin 2005: 226):

asst ‘act’ <*acgig, appaq ‘bembeyaz’ (332.1) <*ap aq, istig ‘sicak’ <Kip. T issig <*isig,
Istigkdl ‘Kirgizistan’daki gol’ (275.40) <*id-uq kol.10

9 ek(k)i el(l)ig yasim ‘elli iki yagim’ (Clauson 1972: 141).
10 Istigkol <ST Isig K6l <*id-uq Kél, ‘kutsal gol’, id-, ‘gondermek, adamak’; Kirgizistan’da kutsalligina inanilan bir dag
golu, analojiyle isig, istig olmus.



3. Kazak Tiirkcesindeki Unsiiz Gruplarina Morfofonolojik!! Bir Yaklasim:

Eklerin degisik sekilleri (allomorph) ikiz tUnsuzlerin olusumunda belirleyici
ozelliklerden biridir. Asagidaki 6rneklerden de anlasilacag tizere kelimenin sonundaki sese
gore Kazak Turkcesinde eklerin ses uyumunda ikili, Gi¢lt ve dortlu sekiller goraltr.

Kullanilan sekillerin ses degerleri soyledir: () “ihtiyari ses”; A (a,e), I (1, i); D (d, t), G
(g’ g)’ K (k, q)’ L (1: t, d)’ M (1’1’1, b’ p)? N (1’1, d’ t)’ G3 (g, k’ Q), G* (g, g’ k’ q)a

3.1. Otiimlii ve Otiimsiizlilk Benzesmelerine Gore Eklerin Durumu:

ikili Sekiller:

Yonelme durumu:

1) Ottimla tinstizden sonra: +GA

gasuw+ga kasmaya’ (202.1), birimiz+ge ‘birimize’ (205.5)

2) Ottiimstiz sert tinstizden sonra: +KA

uris+qa ‘kavgaya’ (32.35), jekpe-jekke ‘teke tek karsilasmaya’ (99.35).

Bulunma durumu: +DA

1) Otimlu tinstizden sonra: +dA

sofni+da ‘arkada’ (94.25), esifi+de ‘aklinda’ (29.35).

2) Ottimstiz tinstizden sonra: +tA

art+ta ‘geride’ (7.35), ktizett+te ‘nébette’ (9.40).

Aidiyet eki:

Ottimstiz instizden sonra: +KI

art+qt ‘arkadaki’ (11.30), [Ginltiden sonra 6zimdi+ki ‘benimki’ (41.10)].

Yapim eki: +DAGAN

1) Ottimla tinstizden sonra: +dAGAn

barildagan ‘gur’ (75.35), jlizdegen ‘ylizlerce’ (242.25).

2) Otiimstiz Uinstizden sonra: +tAgAn

tostagan kase’ (10.20).

Uclii sekiller: +(N)Ia

Tamlayan eki:

1) m, n, n’den sonra: +(n)In

drkim+nini ‘her kimin’ (26.45), tiin+nin ‘gecenin’(89.20), basii+miA ‘basinin’ (52.25).

2) Otiimstz q, k, p, t, s, s’den sonra: +tIi

Jjaqtia ‘tarafin’ (4.1), Rayimbek+tin (3.30), sép+tin ‘otun’ (113.24), gart+tin ‘ihtiyarin’
(8.10), is+tin ‘isin’ (43.195), stiyinis+tin ‘sevincin’ (31.15).

3) Otiimlii 1, m, n, r, w, y, zden sonra: +dIi

sal+din ‘ihtiyarin’ (9.10), adam+dwn ‘adamin’ (59.1), bawwin+din ‘kardesinin’
(146.10), gizdarnn+dwn ‘kizlarin’ (114.20), tiyeler+din ‘develerin’ (12.10), ekew+din ‘ikisinin’
(14.40), kiiy+din ‘sesin, nagmenin’ (36.30), awdimiz+dii kdyumuzin’ (48.30).

Cikma durumu: +(N) AN

1) Ottimla tinstizden sonra: +dAn

kiyiz +den keceden’ (28.15).

2) Ottimstiz tinstizden sonra: +tAn

jong+tan hticumdan’ (7.20), stiyek+ten ‘kemikten(50.30).

3 m, n, n1: +(n)An

kékeyim+nen ‘gdbnlimden’ (S5.5), kiintnen ‘ginden’ (5.10), mii+nan (96.30).

Belirtme durumu: +NI

[1) Unltiden sonra: +nl

oljatni (21.15), dngime+ni (59.35); ...oljant olarga taratip ber. ‘... ganimeti onlara
dagitiver’, Bul dngimeni ortaga gqgoygan Rayimbek ... Bu sohbeti yapan (ortya koyan)
Rayimbek ).

2) Otiims1iz q, k, p, t, s, s’den sonra: +tI

Jjagsig+tt Gyligi’ (16.20), serik+ti ‘askeri’ (94.1), top+tt ‘grubu’ (3.10), jigit+ti ‘yigidi’
(175.25), is+ti ‘isi’ (60.10), quwanistt (26.1).

3) Otimlii 1, m, n, A, r, w, y, z’den sonra: +dI

sekil+di ‘gibi’ (197.10), senim+di ‘inancimi’ (4.40), gan+dt kant’ (6.30), kézin+di
‘gebzUn0’ (28.25), joagarlar+dir ‘Mogollart’ (32.35), daw+dt ‘davayi, meseleyi’ (44+35), biy+di
‘beyi’ (45+13), julgimiz+di ‘atimizi, at sGrimutizt’ (54.40).

11 Bicim bilimsel sesbilim (Dietrich 2001: 95).



Cokluk eki: +LAr

1) Otiimli r, w, y’den sonra: +l1Ar

batir+lar ‘bahadirlar’ (40.1), bdzbirew+ler+i ‘bazilari’’ (168.35), ay+lar ‘aylar’
(244.25).

2) Otimstiz q, k, p, t, s, s’den sonra: +tAr

galmag+tar ‘Kalmuklar’ (4.5), jiizdik+ter yluzer yltizer boluk’ (4.25), jigit+ter yigitler’
(87.40), bes+tert+de ‘bir yaslarinda’ (132.35), agas+tar ‘agaclar’ (230.1).

3) Ottimli 1, m, n, A, zZ’den sonra: +dAr

garawl+dar ‘nobetciler’ (4.25), kim+der ‘kimler’ (18.1), togiz-on+dar ‘dokuz on
civart’ (138.35), teritder ‘heybeler’ (12.10), siz+der ‘sizler’ (18.10).

Yapim ekleri: +LIK, +LI, +LAS

1) Otiimla r, w, y’den sonra: +1IK, +1I, +1As

ertlik Yyigitlik’ (21.40), saw+lig ‘saglik’ (35.40), biy+lik ‘htiktm, karar’ (216.10);
6ner+li ‘htinerli’ (35.40), baylaw+l ‘bagl’ (9.25), kiiy+li ‘mec. semiz’ (35.15); swr+las ‘sirdas’
(146.30), law+las ‘dismanlik’ (210.5), garay+las ‘hemen hemen ayni’ (135.40).

2) Otumsiz q, k, p, t, s, s’den sonra: +tIK, +tI, +tAs

jumsaq+tig ‘yumusaklik’ (15.15), sek+tik ‘stiphe’ (263.20); gomagti ‘kalabalik’
[gomaq ‘iri’, qom ‘hoérglti¢’] (25.20), kindik+ti ‘erkek kardes’(6.45) <kindik ‘gdbek bagt’,
metinde ...p+t1 sekline sekline rastlanmadi, dawts+ti ‘sesli’ (165.1), is+ti ‘ici genis’ (172.15).

3) Otiimli j, 1, r, m, n, @i, z’den sonra: +dIK, +dI, +dAs

Mugtaj+diq ‘zorunluluk’ (74.10) <Ar.-T muhtdc+lik, qul+diq ‘hizmet’ (68.10),
metinde ... r+dlq/k’li 6rnegine rastlanmadi, 6z+im+dik ‘mahsus, 6zel’ (186.10),12 tlin+dik
‘zaman anlaminda gecelik’ (14.30), mui+dig ‘binlik’ (7.15), jlizt+dik yuzluk’ (94.25); aqu+di
‘akilli’ (16.20), alakéz+di ‘ala gozlt’ (267.10),

birtdi-ekili ‘birer ikiser’ (279.35), jalin+dt ‘cesaretli’ (10.30), jaydar+d: ‘catik kash
olmayan’ (21.25), kemel+di kamil’ (2.10).

Soru, olumsuzluk ve zamir kékenli birinci kisi fiil cekiminde: +MA, +MIn

1) Ottimlu 1, r, w, y’den sonra: +mA, +mIn

sol ma? ‘bu mu?’ (126.20), berer me edinider? ‘verir miydiniz’ (55.40), saw ma? ‘sag
mi1?’ (226.40), bilmey me? ‘dil bil miyor mu’ (8.15).

ayel+min kadinim’ (109.35).

2) Otumstz q, k, p, t, s, s’den sonra: +pA, +pln

joq pa? yok mu?’ (8.10), kelmedik pe? ‘gelmedik mi?’ (63.20), kép pe? (180.5), gart
pa? ‘ihtiyar mi1?’ (60.15), emes pe? ‘degil mi?’ (64.40), erte me, kes pe? ‘erken mi?, ge¢c mi?’
(65.5).

jas+pin ‘gencim’ (145.10).

3) Otiimlti m, n, A, zZden sonra: +bA, bIn

janbwr tamba- ‘yagmurun yagmamast’ (191.15), kénbe- ‘kabul etmemek’ (7.10),
ofiba- ‘iyilesmemek’ (57.35), judirigin jazba- ‘yumrugunu acmamak’ (14.20).

diygan+biz ‘iftciyiz’ (82.15).

3.2. Baz1 Yapim Ekleriyle Unsiiz Ciftlerinin Olusumu:
Bazi agiklanmasi gereken yapim ekleri asagida verildi.

3.2.1. Baz1 Unsiiz Ciftlerinin Olusumuna Sebep Olan Ekler:

+G4I: Aslinda aitlik ekidir, daha ¢ok zaman zarfi yapar. Belirsizlik zamiri yapan ve
yer bildiren o6rnekler de vardir. ET +kI seklinden gelir. Zaman zarflar1 yapar. Turkiye
Turkcesinden farkl olarak kaliplagsmis 6rnekler sikca goériltr; algasq: ‘ilk 6nce’ (20.20), dlgi
‘deminki’ (19.10), dwelgi ‘6nceki’ (13.25), dzirgi ‘simdi’ (5.45), jugt ‘yilt’ (275.40), kddimgidey
‘eskisi gibi’ (92.10), keski ‘aksam’ (61.20), tiingi ‘geceleyin’ (35.40), tiiski ‘6gleye ait’ (57.15).

+dA: Aslinda bulunma durumu ekidir. Fakat yapim eki gorevi tistlenmis gibidir.
Bir kisim zarf olan kelimelerde kullanilir.

a. lezde ‘cabucak’ (14.35) [Ozb. tdzde ‘acil’] (Coskun 2000: 34) <Far. tiz.

12 Kzk. jiizim ‘GzGm’, Kzk. 6zimdik ‘birisine 6zel olarak ayrilmis, mahsus’.



b. Iyelik tictincii teklik kisi + dA:

dlg+in+de ‘evvela’ (26.5) <*ilk+in+de.

+sA [ +sA <+¢A: Farkli gorevleri vardir. Gibilik, kticukltk, sevgi bildirir. Dil ismi ve
zarf yapar. Yeni isimler turetir. Turkcedeki +¢cA ekinin Kazak Turkcesindeki seklidir.
Kazaklar esli eki derler (Oner 1998: 47).

+SA:

Benzerlik bildirir: atsa ‘at gibi’ (91.40), adamsa ‘adam gibi’.
Sevgi ve ktictltme bildirir:

belse ‘ince bel, belin orta kismi’ (220.5), gazigsa ‘kiuctk kazik’ (211.10).

Dil ismleri yapar: Arapsa (38.25), Qazagsa (37.35), Qugizsa (36.15), Xalmigsa
‘Kalmukca’ (8.15).

Farkli isimler de yapar: artinsa ‘takiben’ (269.10), barinsa ‘hepsi’ (20.30), bélekse
‘tek basina, ayri’ (262.20), btiytkense ‘déonmeden oOnce’ (15.40), erekse ‘arzusuna gore’
(21.29), ezirse ‘simdilik’ (179.30).

-iqt+sa kalibinda olanlar: aywigsa “Ustlin, glzide; bizzat’ (241.15; 26.5), qujigsa
‘cekikce’ (188.15), toligsa ‘tam olarak’ (251.10).

tse: 6lekse les’ (11.35).13

+G3A: Islek olmayan bir ektir. Yénelme eki oldugu halde yapim fonksiyonu
Ustlenmistir. Turkiye Turkcesinde belge, genelge, imge, simge 6rnekleri var.

basga ‘baska’ (6.45), bdyge ‘6dul’ (156.15), diibir-diirmekke ‘samatal’’ (257.40),
6zge ‘baska, diger’ (4.15).

3.2.2. Cift Unsiiz Olusumuna Sebep Olan Bazi isimden isim Yapma Ekleri:

+G4Ay: Islek olmayan bir ektir. ET (Uyg.) qa- ‘eklemek’ fiilinin +qa- eklesmis
seklinin Uzerine kaliplasmis -y zarf-fiilinin kaynasmasiyla olusmus bir ektir. Turkiye
Tuarkcesinde +ey (kuzey, gliney) seklinde goérultir. Yon bildirir.

ktingey ‘dogu, TT gliney’ (110.30); betkey ‘yamag’ (201.5), teriskey kuzey tarafi’
(275.40), téskey ‘tepe yamact’ (268.5); Qaratorgay ‘yer ad1’ (173.5).

+G*Az: [slek olmayan bir ektir. Stirekli o eylemi yapan, o sifati tasiyan anlamini
verir. Bize gore Mogolca bir ek olmalidir. Ekin sonunda ro> z degisikligi géraltir. 14

gatigezdik ‘hasinlik’ (36.5), mangaz ‘magrur’ (244.20), jawgazin ‘ilkbaharda c¢ikan
bitki’ (230.1).

+Gsll: Islek olmayan bir ektir. Vasif adlar1 yapar.

dimqul ‘nemli’ (130.25) <Kzk. dim ‘nem, rutubet’, pwygud ‘davranis’ (123.1), sungud
‘dikkatli’ (38.10), sinkildek ‘ciliz’ (13.30), targu ‘benekli’ (245.10) <tar()gl <ET tarig ‘dart’.

+Me: +me ve +pe’li sekilleri vardir, +be sekli pek sik rastlanilmaz.!5

ddlme-ddl ‘dosdogru’.

betpe-bet kel- ‘karsilasmak, ylz yuze gelmek’ (99.30), jekpe-jek ‘teke tek’ (3.1),
kezekpe-kezek ‘zira sira’ (234.25).

+p1s: Islek omayan bir ektir. On rakami anlamina gelen +mls’li say1 sisteminden
gelir.16

alpis'” (133.10) <ET altmis <*alti+mis ‘altmis’ ‘alt1 on’ , jetpis ‘yetmis’ (182.20) <ET
yitmis <*yeti+mis ‘yedi on’.

3.2.3. Cift Unsiiz Olusumuna Sebep Olan Baz:1 isimden Fiil Yapma Ekleri:

+G4Ir-: Geldigi isme fazlalik, ¢cogalma anlami katarak yeni fiiller ttiretir. Unlt ve
Unsliz uyumuna uyar. Genellikle tek heceli ses yansimali kelimelere gelerek donuslu fiiller
yapar (Ozcelik 2000: 85).

jangut- ‘inletmek’ (3.20), qangirtip jiber- ‘gayesiz birakmak’ (59.20), gaygirma-
‘merak etmemek’ (155.25), nunagwrt- ‘kalabaligi doldurtmak’ (225.30), singir- ‘cigirmak’
(193.35); diirgirep jiir- ‘kacmak’ (206.45) ~ dtirkiret- birden hareket ettirmek’ (201.40) [Kzk.

13 Olek+se+len- ‘mecali kalmamak’.

14 ET +qa- ve genis zaman eki -r2 ile ayni isi goéren fiilden isim yapim ekinin birlesmesiyle olusmustur (Hamilton
1998: 261); mangar ‘sersem, ahmak’ (Lessing 2003: 823).

15 Ekin Farscadaki sekli +be’lidir; rabera ‘yuz ylze’, riberah ‘hazir’ gibi.

16 Ziryence: kik-ya-mis 10-2=8 (kik=2; ya=noksan; mis=10), ok-mis: 10-1=9 (ok=1; mis=10); Votyakc¢a: uk-mis: 10-
1=9 (ul=1; mis=10) (Kaymaz 2002: 419).

17 Otimli 1, r, w, y'den sonra +m olduguna gére ekin +mis sekli beklenirken ilerlek benzesmeyle ve érneksemenin
tesiriyle +p1s sekli tercih edilmistir.



dur ‘ani hareket’], jétkirin- ‘Okstirmek’ (1667.40) [Kzk. j6t, jotel ‘Oksturuk’] <Kip. T yutkur-
‘Oksturmek’, kiirkir- ‘girlemek’ ‘giirlemek’ (137.10); tsqu- 1slik calmak’ (135.15).

+G4Ar-: Islek olmayan bir ektir. Unlii ve instiz uyumuna uyar. Olma, yapma
bildirir. Asagida gecen isimden fiil yapma +qa- eki izerine olma ve yapma bildiren -r- cati
eki gelmistir.

angar- ‘anlamak’ (89.30) <DLT angar- ‘yemin etmek’ <ET anga- ‘anlamak’ [an ‘akil’,
Kip. T ang1 ‘akli az olan’ <*ay], anqartganday bildirir gibi’ (107.20) <*an+ga-r-t-qan+teg,
atgar- ‘ifade etmek’ (167.15), basqar- komuta etmek’ (178.35) <Kip. T. bag+ga-r- ‘basarmak’,
esker- ‘hatirlamak’ (87.30) <Kip. T es ‘akil, us’, qutqgar- kurtarmak’ <ET qutgar- ‘selamet
getirmek, kurtarmak’ <ET qut ‘selamet’ (Hamilton 1998: 190).

+blI/pl-: Islek olmayan bir ektir. Sonu 1 ve r tinstizl ile biten kelimelere gelir.

jelpi- ‘mec. morali yerine gelmek’ (21.15) <Kip. T yelpi- ‘Yelpaze ile hava vermek’,
Orbi- ‘ilerlemek’ (127.5).

3.2.4. Cift Unsiiz Olusumuna Sebep Olan Baz: Fiilden Fiil Yapim Ekleri:

3.2.4.1. Fiil Catisina Tesir Eden Fiilden Fiil Yapim Ekleri:

-DI/(A)r-: Oldurma ve yaptirma bildiren bir cat1 ekidir. Kazak Turkcesinde 6zgelik
etis ‘baskalik fiil’ denilir (Oner 1998: 99). iki ayr ettirgenlik ekinin (-Dir- <-t-Ir-)
kaynasmasiyla olusmustur.

-dIr-: 1, n, z gibi 6timlilerden sonra goéralur.

aldwr- ‘getirmek’ (85.20), biil-dir-ge ‘kamc¢i ilmigi’ (59.15), ildir- ‘astirmak’ (269.1),
kéndir- ‘uzlasmak’ (265.30); engizdir- ‘indirmek’ (89.1), iytindir- ‘hareket ettirmek’ (166.1).

-tlr-: q, s, t gibi 6timstizlerden sonra goérultr.

adastir- ‘sasirmak’ (99.15), aqtuip otwr- ‘aktarmak’ (14.20), arttir- ‘arttirmak’
(261.45), ilestir- ‘pesine taktirmak’ (148.20), jalgastir- ‘devam ettirmek’ (37.15), gamattir-
‘hapsettirmek’ (07.20).

Asagidaki 6rnekte ise [ 6timlt tinstiziinden sonra -tir- sekli gértlmektedir:

keltir- ‘getirmek’ (97.10).18

-dar-: Islek degildir. Fiilden fiil yapma gérevindedir;

awdar- ‘gitmek’ (157.30) <ET ag- yukselmek’.

-(G*)Iz-: Yaptirma ve oldurma bildiren islek bir cat1 ekidir.

-giz-: bilgiz- ‘belli etmek’ (49.35), elegiz- korkutmak’ (244.15) [Kzk. ele- ‘1.Dikkate
almak, saygi gostermek, 2. Elemek.’] <Kip.-T ele-, jetkiz- ‘ulastirmak’ (111.15) <Kip. T yet-
‘ulasmak’.

-g1z-: algiz-‘avlatmak’ (144.1), bargiz- ‘gébndermek’ (53.45), qurgizip tasta- ‘kirip
gecirmek’ (272.40).

-kiz-: aynitpay jetkiz- ‘degistirmeden yetistirmek’ (267.15) [Kzk. aynit- ‘kararindan
vaz gecirmek, caydirmak’] <ET adin- ‘degismek’, ekkiz- ‘ektirmek’ (186.10), iskiz- ‘icirmek’
(111.40), qilg etkiz- ‘sallamak’ (238.15).

-qiz-: atqiz- ‘vurdurmak’ (127.1), aytqiz- ‘soéylettirmek’ (172.10), baqqiz- ‘hayvan
guttirmek’ (143.40), kliy tartqiz- ‘melodi tutturmak’ (172.15).

-GIr- / G4Ar-: Islek olmayan bir cati ekidir. “Eski Turkiye Turkcesinde ir-giir-, tur-
gtir- ve dir-giir- fiillerinde kliselesmis olarak mevcuttur.” (Timurtas 1994: 117).

-Gir-: Daha cok ettirgenlik fonksiyonu vardir.

azgir- ‘caydirmak’ (KTS), jarngirigtir- ‘yankilatmak, tekrarlatmak’ (163.35) <ET yana
‘yine’, jligirt- ‘kosturmak’ (12.40), gangurtip jiber- ‘gayesiz birakmak’ (59.20).

-G*Ar-: Gegisli fiil yapar.

kémker- ‘stislemek’ (110.30), 6tker- ‘gérup gecirmek’ (157.40), uygar- ‘tahsis etmek,
anlagsmak’ <ET (Uyg.) ud- ‘izlemek, uyum saglamak’ (Hamilton 1998: 160).

8 Orhun Yazitlan Bilge Kagan kuzey 14. ve giiney 15. satirlarda keliir-t- seklinden *kel(iir)-tiir-? olabilir;
Divanii Liigat’it-Tiirk’te ise keltiir- kelimesinin yaninda beklenen sekil olan keldiir- de var, bk. dizin s.62.
Nehcii’l-Feradis’te de keltiir- ve keldiir- sekilleri var, bk. dizin (Ata 1998: 217-218). Ayrica Giilistan
Terciimesi’nde keltiir- ve kiltiir- sekilleri var (Karamanlioglu 1989: 293).



3.2.4.2. Fiil Catisina Tesir Etmeyen Fiilden Fiil Yapim Ekleri:

-MA-: Fiillerin olumsuzluk seklidir (Kutalmis 2004: 133). Unstliz uyumuna uyar.
jalgastirma- ‘destek getirmemek’ (37.20), jawma- ‘yagmamak’ (235.15),
syma- ‘sigmamak’ (36.1); ilindirme- ‘ilismemek’ (5.25), jetilmegen ‘inkisaf edemeyen’
(261.25), stiyme- ‘sevmemek’ (220.25),

-bA-: aldarqganba- ‘aldanmamak’ (66.10), aytqizba- konusturmamak’ (264.5), kéz
jumba- ‘mec. géz yummamak’ (197.35), ofiba- ‘onmamak’ (57.35); degizbe- ‘dedirtmemek’
(5.25), kénbe- kabul etmemek’ (140.40).

-pA-: ayispa- fark etmemek’ (263.25), jigpa- yikmamak’ (184.10), gaspa-
‘kacmamak’ (92.25), tappa- bulmamak’ (237.10), tartpa- ‘cekmemek’ (198.30); birikpe-
‘birikmemek’ (69.15), kespe- ‘kesmemek’ (176.35), ketpe- ‘gitmemek’ (31.20), sespe-
‘ctkarmamak’ (106.25), teppe- tepmemek’ (171.25).

3.2.5. Fiilden isim Yapan Ekler:

-G4I+: Fiilin gosterdigi hareketle ilgili nesneleri karsilar, yeni simler yapar.

Hareket: burgda- ‘delmek’ (111.1), ketki ‘gitmeyi isteme’ (200.30), tozgisiz
‘dayanilmayacak kadar’ (233.5).

Yeni isimler: bilgi ‘bilme’ (117.35), buralgt ‘yabanct’ (163.1), jerigi ‘muvaffakiyet’
(224.30), jet-ki+likti ‘tatminkar’ (231.35), jip-jiynaqe ‘derli toplu’ (98.1), keski ‘aksam’ (61.20),
kiilki ‘eglence, giltis’ (76.40), qayq: ‘geriye dogru egik’ (218.15), gayg: kaygt’ (76.30).

-G*In+: Genellikle tek heceli fiil kokleri Uzerine gelir. Fiil koktinlin anlamini
pekistiren sifatlar turetir. Eski Turkcede seyrektir ve -gan sekli de vardir (Gabain 1998: 52).

alasapgin ‘ulak’ (267.45), basqinsiliqg ‘baskincilik’ (276.40), bolgin ‘olmak’ (113.35),
bosqin ‘muhacir’ (126.5), joyqin kuvvetli’ (68.25), gapgin ‘saldir’’ (205.40), gasqin ‘kacak’
(10.10), gurgin katliam’ (15.30), satqindiq ‘hainlik’ (59.25), turgindar ‘sakinler’ (68.25).

-MA+: Isim-fiil ekidir. Hafif mastar eki yapim gérevindedir. Alet ismi de yapar.

-ma+: ayuma fark’ (168.20), jayuma kerege fYyayillmis germe’ (221.30), jayma
dukender yayma, seyyar diukkanlar’ (257.20), gqaytarma karsi’ (12.5), qgurma ‘kisa boylu kir
otu’ (251.10), gaytarma jorig ‘karst hticum’ (12.5), suwwrma ‘cekmece’ (Kzk.), talma tiisi ‘6gle
vakti’ (12.1), trma ‘tirmik’ (231.35).

-me+: kirme séz ‘alinma kelime’ (239.5), kdérme ‘sergi’ (216.25).

-ba+: kém-be+s nan ‘tandir ekmegi’ (233.30) [Kzk. kdmbe ‘tahilin saklandig kap’].

-pat+: baspa ‘matbaa’ (Kzk.), biikpe ‘strgli’ (145.25), dawrgpa Syuksek sesle
konusma’ (219.25), jelikpe ‘telaslt’ (88.5), tiyip gaspa vurkag’ (179.5).

-MAk/q+: Isim-fiil, mastar ekidir. Kazak Turkcesinde -Uw mastar eki
kullanilmaktadir. Oguzcanin bir kalintisidir. Gelecek ~ simdiki zaman sifat-fiil
fonksiyonunda da olabilir. Eylem adi ve nadiren yeni isimler yapar. Orhon Turkcesinden
beri gérulmektedir (Gabain 1998: 53). Eski Turkcede yaygindir. Turkiye Turkcesinde bir
blitinin pargasini gosteren -mIK sekli de gorulur (Ozgelik 2000: 94). Nadiren yeni isimler
yapar.

-mAk/qg+: almaq bolgani ‘alacak olmas1’ (258.30), ermek ‘eglence’ (142.5), jiigermek
kosma’ (150.35), kelmek Ayteke ‘gelen Ayteke’ (160.25), kérmek ‘gériilen’ (280.35), oymaq
yukstk’ (177.15).

-bag+: qirbaq ‘kesek’ (110.30).

-pAk/g+: aspaq ‘gdok’ (30.25), aydar-is-paq ‘devirme oyunu’ (188.40), birikpek qol
‘birlesen ordu’ (165.5), ganbatpaq ‘kanbalcik’ (193.35).

-DI+: Islek olmayan bir ektir. Orta Tirkce déneminde de goériilmektedir
(Karamanlioglu1994: 36). Soyut ve somut isimler yapar.

Dogrudan fiil kokti veya tabani Uzerine gelerek yeni isim yapar: qir-ti ‘kabuk’
(43.35), jar-t1 ‘yar1’ (57.30).

Déntslu fiil gdovdelerinden hareketin olusunu veya bununla ilgili nesne adi yapar
(Oner 1998: 88): subwrin-di ‘dizilerek ytirtime’ (122.30).

Arkaik bir 6rnekte yigilan cati eklerinin tizerine geldigi gérulir:

tiyren-s-ik-ti ‘alisik’ (270.20) [Kzk. Uyrenis- ‘bir birine alismak’ <*lyrenis-]
<*6grenis- [Kip. T 6grenis kasilikli 6grenme’].

-G*A+: Islek olmayan bir ektir. Fiillerden isi, olusu yapan kavramlar1 karsilayan
isimler yapar. Bazen tek heceli fiil kokleri tizerine gelerek -GI+ eki gibi yeni isimler yapar
(Ozkan 1996: 112).



biildirge!® ‘kamc1 ilmigi’ (59.15) [Kzk. buldir- ‘kirmak, bozmak’, Kir. bul- ‘nizal
olmak’], keske ‘aksam Uustl’ (276.15).

jor-ga+tla- Trahvan yumek’ (251.10), qonalga ‘konak yeri’ (4.25), gosqa ‘cifte’
(234.30), tutga ‘kapi kolu’ (171.40).

-(G*)Ak/q+: Islek olmayan bir ektir. Nesne ismi yapar ve fazlalik bildirir. Genellikle
tek heceli fiil kokleri tizerine gelerek yeni kelimeler turetir. Eski Turkceden beri gorulir.
Eski Uygurcada ekin basindaki g instizintin korunmadig: gorultr (Tekin, S. 1976: 364).

-G%Ak/q+: as-qaq ‘fazla’ (38.35), il-gek ‘lik’ (247.20), sun-gaq boylu, uzunca’
(132.35).

-G*A/Is+: Islek olmayan bir ektir. Eski Ttrkce déneminden beri vardir.

-G%As+: Balgas ‘yer ad1’ (173.30) ~ Balgas ‘yer adi’ (158.40) <DLT bal- ‘baglanmak’
<AT bal- ‘cevirmek’, qugas yan yan’ (16.10) [Kzk. qiy- ‘yan yan kesmek’], érkes-6rkes koca
koca’ (219.15) <Kip. T érke¢ ~ orktic ‘hérgic’ <ET 6r- ‘Ormek, ytikselmek’.

-G4s+: atqis ‘nisanct’ (179.30), bergis ‘veren’ (99.35), egilgis ‘hickirip aglama’
(21.5), elitkis ‘malum olmayan’ <ET elit- flerlemek’ (110.5), eljiretkis ‘yumusak’ (114.25),
efkistart- ‘One egilmek’ (7.45), iyilgis ‘egilen’ (251.25), jirtqis ‘adaletsiz’ (58.30), jiynagistar
‘toplayicilar’ (232.15), jiynagis ‘toplant’ (256.20), qisqis ‘kiskag¢’ (91.30), quygis ‘striuct’
(280.20).

-GInsl+: Islek olmayan bir ektir. Fiilin gdsterdigi isin sonucuna gére o isi yapani
gosterir.

Jtirginsi ‘yol yUrtyen, yaya’ (274.10), quwginst ‘takipci’ (10.35), sapginst ‘capulcu
(58.30).

b

-GIsI+: Islek olmayan bir ektir. -ig+1+s1 seklinden gelmektedir. Iyelik eki yigilmas1
vardir. Vurgu zayiflamasindan ekin basindaki dtiz-dar Ginlti dismustar.

bargist kel- ‘istemek’ (141.15) <bar-1g, jiirgisi kelme- ‘yUriyesi gelmemek’ (155.25)
<jur-ig, bolgist ‘olmay1’ (238.30) <bol- ‘olmak’.

-G*I/(A)r+: Islek olmayan bir ektir. Kisileri olumlu yénde nitelendirir.

bilgir ‘bilgin’ (135.15), 6tkir keskin, cesur’ (259.30), tapqur kivrak zekali’ (171.10).

Bir tane de kavim adi vardir: Uygwr ‘kavim adi’ (82.15) <*ud- ‘takip etmek’.20

-gar+: asqgar ‘yuksek’ (254.30) <as- ‘yuksek bir gecidi gecmek’ <ET asg-.

-MAII+: islek olmayan bir ektir. Fiilden isim yapan -mA eki tizerine +II sifat ekinin
gelmesiyle olusmustur. Fiilin gosterdigi isle alakali yeni isimler yapar. Turkiye Turkc¢esinde
ise secmeli (ders) 6rnegindeki gibi sifat yapar. Oguzcanin kalintisi1 olmalidir. “b”li sekline
rastlanamadi.

almali-salmal: ‘alli pullu’ (62.5), aspali ‘dar agact’ (257.35).

-MAs(+t1q)+: Islek olmayan bir ektir. Genis zamanin olumsuz sifat-fiil (-maz < -ma-
z <-ma-ry) ekinin soyut isimler yapan +llk ekiyle geisletilmesinden olusmustur. Olumsuzluk
bildiren soyut adlar yapar.

-mastiq+: bilmestik ‘bilmezlik’ (272.35), quymastiq htirmet’ (105.40).

-MAs+(lIk/q)+: Islek olmayan bir ektir. Metinde “p”li érnegine rastlanmadi. Ek, -
mAcA> -mA¢ kisalmasiyla ortaya ¢cikmistir (Korkmaz 2003: 94).

-mAs+: taldirmas ‘nazenin, nazik’ (27.35), uwmas burusuk’ (113.5).

-bAs+: kémbes ‘sac ekmegi’ (233.30).

-masliq+: ayrmashq ‘farklihik’ (114.10).

-t: salt?! at ‘bos at’.

3.2.6. Sifat-Fiiller:

3.2.6.1. Gecmis Zaman Sifat-Fiilleri:

-MIs: Az kullanilan bir sifat fiil ekidir. P’li sekline rastlanmadi. Oguzcanin bir
kalintist olmalidir.

qilmis-kind ‘ceza’ (45.40), kénbis el inanmis halk’ (210.20).

-G*An: Gecmis zaman sifat-fiili olarak kullanilsa da daha ¢cok genis zaman sifat-fiili
olarak kullanilir.

1 Karagay-Malkar Tiirkgesinde biildiirgii ‘kekeleme; diizensiz, karisik’ (Tavkul 2000: ).

20 ydug ‘htirmet’, udun- ‘tapinmak’ (Tekin $. 1976: 489).

21 -(I/U)t gecisli fiillere gelerek sifat tiireten bu ekin Eski ve Cagdas Turkiye Turkcesinde de 6rnegi azdir: Binit,
ogut, yogurt, yuklet (Gulsevin 1997: 136); dusut, korkut, onat (Korkmaz 2003: 108). O zaman sal-t ‘mutlak, ari,
icinde yabanci 6ge bulunmayan', sal- ‘bos vermek’ fiilinden gelmis olmalidir. Kazak Turkgesinde bir de Kirgiz
Turkcesindeki sekli salit olan gelenek anlaminda ikinci bir salt kelimesi daha vardir.



aldegen (67.30) <Ar.-T hal+le-gen fkna edilmis’, azgindagan ‘azmis’ (153.20),
bilegen ‘bilenmis, keskin’ (164.15), kebersingen erin ‘kurumus dudak’ (26.25), kez-kelgen jer
‘rastladig: yer’ (280.35), aldagan ‘aldatilmis’ (176.40),

3.2.6.2. Genis Zaman Sifat-Filleri:

-G*An: Islek bir sifat-fiil ekidir. Orhon Tirkcesinden beri gériilmektedir.2?2 Kazak
Turkcesinde en cok kullanilan bir sifat-fiil ekidir. Yukarida ge¢mis zaman sifat-fiili olarak
kullanilis1 da gosterildi. Nadiren gelecek zaman-sifat fiili manasi da verilebilir.

bilgen bilinen’ (72.10), bitirgen ‘bitiren’ (91.40), jegen jer ‘otlanacak yer’ (93.30),
kebersingen erin ‘kurumus dudak’ (26.25), kdsirilgen ‘cikarilan niisha’ (245.30).

bolmagan ‘olmayan’ (280.15), elbastagan ‘halki yoéneten’ (60.35), jigeri jastmagan
‘g6zl pek’ (214.5), bikken gol ‘birlesen ordu’ (98.5), elirtken ‘kiskirtan’ (50.35), isken ‘icilen’
(10.30), kelken ‘gelen’ (93.35), kékeyin tesken ‘gdnul yaniklig:’ (8.25).

aljasqan ‘sasirtmak’ (48.20), almaq bolgan: ‘alacak olmasi’ (258.30), anqartqanday
‘bildirir gibi’ (107.20), asqandigta- kibirlenmek’ (238.5), tsqan ‘kararmis’ (27.45).

Mastar eki gibi bir goérev de yapar: almaq bolgan: ‘alacak olmasi’ (258.30),
saqiraganina ‘cagirmasina’ (102.30), quwirgan ‘imkani azalmak’ (11.25).

Yeni isimler yapar: az+da-gan ‘hafif’ (33.15), barildagan ‘gtir’ (75.35) [Kzk. barilda-
‘bogazini yirtarcasina bagirmak’], tuwgan ‘akraba’ (51.35).

Nadiren zarf-fiil yapar: étken sig- ‘gecip ¢itkmak’ (19.25).

Kazak Turkcesindeki sifat-fiil isim+iyelik kalib1 Turkiye Tturkcesinde sifat-fiil+iyelik
isim seklindedir: bastagan sagt ‘basladig1 cag’ (2.5), sekpegen azabt ‘cekmedigi cile’ (79.1).

Asagida bazi ornekler ctimle icerisinde gosterildi.kiizette turgan jigitter ‘ndbette
duran yigitler’ (5.30), batir atagt berilgen jigit ‘batir nami verilen yigit’ (4.30), Menimen birge
qasp sigqan galmaq qizdari. ‘Benimle birlikte kasip gelen Kalmuk kizlari.” (8.30), jeriske
jetken Rayimbek ‘galibiyete ulasan Rayimbek’ (4.35).

-MAGAn: Olumsuz sifat-fiildir.

qganagattanbagan Mergenbay ‘nanmayan Mergenbay’(165.20), jersinbegen jilqi
‘yerini begenmeyen at’ (151.15); aytimagan s6z ‘sdéylenmeyen s6z’ (166.10), kérmegen bol-
‘edbrmezden gelmek’ (10.20); agpagan suw ‘akmayan su’ (170.20), eleni etpegen sigar ‘dikkat
etmeyen cikar’(169.10).

-MAs: Olumsuz gelecek zaman ve genis zaman sifat-fiil ekidir.

biliner bilinbes bilinir bilinmez’ (109.20), bitpes daw ‘bitmeyen dava’ (259.40),
bilmestik bilmezlik’ (272.35), bolmas jer ‘olumsuz sekil’ (266.45), buljimas ‘ayni, degismeyen’
(59.5).

kim ekenin ayira almas mezgil ‘kim oldugunun anlasilamayacagi zaman ’ (4.15), til
jetkize almas quwarnistart ‘dille anlatilamayacak sevincleri’ (28.5), noyanii da jan saq
kelmes aliptigi ’komutanin basa cikilmaz kahramanligl’ (220.1), qayispas gqayratt: ‘yenilmez
gayreti’ (174.5), dtpes pisaqtt ‘kér bicagi’ (175.25).

3.2.6.3. Zarf-Fiil Ekleriyle Meydana Gelen Zarf-Fiiller:

-G*All: Zarf-fiil ekidir. Bir zamandan beri anlamini verir.

- G*Al beri seklinde kullanilir: kelgeli beri ‘geldiginden beri’ (268.15), kézdeskeli
beri ‘gozlediginden beri’ (65.30), gosigalt beri ‘katildigindan beri’ (108.10), tiiskeli beri
‘diistigliinden beri’ (151.25), jaygasqalt beri ‘yerlestiginden beri’ (279.10).

-MAGAn+: Az da olsa zarf-fiil olarak kullanilir. Yukarida sifat-fiil sekli gecti.

judingin jazbagan ‘yumrugunu a¢madan’ (14.20), kdérmegen bol- ‘gérmezden
gelmek’ (10.20); elert etpegen sigar ‘dikkat etmeyen cikar’(169.10).

-MAy: Turkiye Turkcesindeki -mAdAn zarf-fiili fonksiyonundadir.

at saldivmay jiir- (11.30) ‘at kosturmadan gitmek’, bélmey, tizmey tiida- (11.10)
‘bélmeden kesmeden dinlemek’, qol sinbay turmayd: (37.20) ‘kol kirilmadan durmazdy’,
kesikpey jetti (96.5) ‘gecikmeden yetisti’, tini sigpay jattt (10.5) ‘sesi cikmadan yattr’.

22 gor(ygan ‘kale, siginak’ (Tekin 2000: 91).



- MAy-aq sekli de gortilmektedir: buzbay-aq sida- (5.30) ‘bozmadan dayanmak’, jiir
degizbey-aq ket- (5.25) yurt dedirtmeden gitmek’, kirmey-aq gayt- (117.25) ‘girmeden
dénmek’, tim uzatpay-aq quw- (23.1) ‘cok gecmeden takip etmek’, rugsatin almay-aq séyle-
(182.5) ‘iznini almadan soylemek’, tiispey-aq gas- (233.30) ‘dimeden kacmak’.

3.2.6.4. Ad Durum Eklerinin Birlesmesiyle Meydana Gelen Zarf-Fiiller:

-G*AndA: Turkiye Turkcesindeki —IncA, -DIgindA, iken zarf-fiilleri fonksiyonundadir
(Gulsevin 2001: 130).23

jaqinday bergende (73.25) ‘yaklaswverince’, jaqindaganda tanidi (78.45)
yaklastiginda tamidr, kele jatqanda (87.40) ‘geliyorken’, kezikkende (80.25),
‘karsilastiginda’,

kérgende+aq ‘gértince’ (87.40); ganganda ‘kaninca, doyunca’ (149.5), tandaganda
‘secilirken’ (241.35), turganda varken’ (146.35); détkende ‘gecmiste’ (6.35).

Bir tane de edat 6rnegi var: dytpegende ‘yoksa’ (222.5).

-GAnsA: Ses uyumuna gore dort sekli vardir. Turkiye Turkcesindeki —IncAyA kadar
fonksiyonundadir.

tmurt tyirilgense berilme- (51.1) ‘karanlhik baslayincaya kadar teslim olmamak’,
jetkense quw- (104.30) f‘etisinceye kadar kovalamak’, oygansa jat- (52.35) ‘uyanincaya
kadar yatmak’, dlgense umitpa- (51.1) ‘6ltinceye kadar unutmamak’, tan atqansa arpalis-
(226.35) ‘tan atincaya kadar muivadele et-, toygansa is- (111.15) ‘doyuncaya kadar icmek’.

-MAstAn: Yeni Uygur Turkcesinde -mastin sekli vardir (Oztirk 1997: 240).
“-madan” manasini verir. Ekin 6timstiz -pAstAn sekline metinde rastlanilmada.

otirmastan ‘oturmadan (151.35) gmsinbastan ‘utanmadan’ (208.45).

4. Kazak Tiirkcesindeki Unsiiz Ciftleri ve Unsiiz Ciftleri Tablosu:

4.1. /KK/: Kazak Turkcesinde kelime icerisindeki Utinstiz ciftlerinin sayis1 173
olarak tespit edilmistir (Aygabilow 1995: 35-40). Ancak Aygabilow’'un gramerinde b, d, x
unsuzleriyle olan tGinstz ciftleri islenmemistir. Biz 210 tane GinsUz cifti tespit ettik. Bu tespit
edilenlerden gn, gm;2* jj, jg, jn, jm; kr; qr; nz; Az, ar; rr; sn; sl, sn, sm, ss [17] GnsUz ciftleri
incelenen metinde goértlmedi. 210 + 17 = 227 UnsUz cifti Kazak Turkcesinde vardir.
Incelenen metinde190 tane de tinstiz cifti ise yoktur. Adi gecen gramerde tespit edilmeyen
ancak incelenen metinde tespit edilen Uinsuz ciftlerinin (bb, bj, bl, br, bs, bz; db, dd, dx, dj,
dq; gt, gr; Xb, xm, xs, Xt, xw; jr, js; kd, kj, km; gb, qm; 1x; nb, np, nm, ng, ng, nx, nk, nq, nl
yw, yy; Aq; WA; pj, pxX; rX; Sb, sj, sX, sy [cto]; sx, ss; tb, tj, tX;yX; zq, zp, zs, zs [56]) basina
yildiz (*) konuldu. En az goérulmeyen Unsuz ¢ifti 6timstiz karsiigi olmayan sonantlarda (1,
m, n, 1, r, w, y) vardir. W ve y gibi Uinltiye yakin olan Uinstizlerde goértilmeyen Unsuz ¢ifti
neredeyse yok gibidir. Y tinstizinden sonra 19 tinsiz cifti gértilmekte, sadece yn tnstz cifti
gorulmemektedir. W Uinstiztinden sonra 17 Unsuz cifti gérilmekte, sadece ww, wy Utnsiz
ciftleri gorilmemektedir. 6 (b), B (v), T (g), a (d), € (yo), & (j), 3 (2), u (1/iy), # (v), ¥ (k), o (1), m
(m), 1 (n), w (p), p (1), ¢ (8), T (1), ¥ (W), (0, x (%), 1 (ts), 4 (¢), w (8), mt (s¢), To (yu), = (ya), &
(g), H (A), F (&), h (h) isaretlerinden olusan 30 Unstzden cift seslilerden y’li inltleri [€ (yo), u
(1/1iy), o (yu), a2 (va)] ve Rusca harflerden B (v), 11 (ts), 9 (¢), 111 (s¢), ¢ (f) tnstzleri ile Kazakca
sozluklerde de cok az yer alan ve Kazak alfabesinden cikarilmas: gereken h (h) Ginstizing;
toplam 10 isareti elersek geriye 20 Unstz kalir. 20 x 20 = 400 olduguna goére, bizim
buldugumuz 210 UuUnsuz ¢ifti ile metinde olmadigini tespit ettigimiz 190 UnsUtz ¢iftinin
toplami (210 + 190 = 400) incelemeyi eksiksiz yaptigimizi gosterir. Ad1 gecen gramerdeki —
bizim metnimizde bulunmayip ancak Kazak Turkcesinde bulunan - 7 ( jj, jg, jn, jm; kr; gr;
nz; nz, nr; rr; sn; sl, sn, sm, ss) UinsUz ciftini de eklersek (210 + 17) 227 Unsuz cifti Kaza
Turkcesinde vardir. Toplam sayidan bu mevcut olan tinstliz sayisini cikartirsak (400 — 227)
173 Unslz cifti Kazak Turkcesinde yoktur (227 + 173 = 400). Incelenen metinde benzer
Unsuz ciftlerinden (ikiz ‘seddeli’ instizlerden) bb, dd, kk, qq, 1I, mm, nn, pp, ss, tt, yy, zz (12)
Unsuz ciftleri gérulturken, gg, §8, xx, jj, A, rr, $s, ww (8) Unstz ciftleri gértilmemektedir.
Asagidaki Unstiz dagiliminda bu harfler koyu punto ile gosterilirken goérilen Unstz
ciftlerinin alt1 cift cizgi (=) ile gosterilmistir.

23 “Azerbaycan Turkgesinde karakteristiktir: yaz gel-ende”.
24 Agmanova ‘soyadr’; Agmanova F. E. (1998), Tildi Bilseniz Eldi Bilesiz, 3. Kitap, Kazaksa Soylegiriiz Kele me?,
Balavsa, Almati.



b’ d’ g’ é’ X, i’ k’ q’ 1’ m’ n’ ﬁ) p’ r’ s’ 59 t’ w, y’ z 20

b bbb, bd, bg, bg, bx, bj, bk, bq, bl, bm, bn, bA, bp, br, bs, bs, bt, bw, by, bz 06+ 14)

d db, dd, dg, dg, dx, dj, dk, dq, dl, dm, dn, dn, dp, dr, ds, ds, dt, dw, dy, dz (05.+ 15)

g gb,gd gg, g8, g%, gi, gk, gq, gl, gm, gn, g, gp, gr, gs, gs, gt, gw, gy, gz (05.+ 15)

g— @? @? gg’ gg’ g}(1 gi’ gk? gq? &17 gm7 ;27 gﬁ’ gp’ gr’ gsi g%’ gt7 gW: g§77 @ (06:+ 14)

X X:b7 Xd’ Xxg, Xg’ XX, Xj7 Xk) xq, Xl’ Xm, Xn, Xﬁ? Xp, XI, XS, X$, }én XW, Xy, XZ (05:+ 15)

i ib.id, jg, i& ix, ii.jk, ja, jl, jm, jn, ja, jp, ir js, is,jt, jw, jy, jz (05.+ 15)
k kb, kd, kg, kg, kx, kj, kk, kq, kI, km, kn, ki, kp, kr, ks, ks, kt, kw, ky, kz (08 + 12)
a  db,qd, qg, g8, g%, qj, gk, 44, ql, gm, gn, qi, gp, qr, gs, gs, gt, qw, qy, gz (0Z+ 13)
1 lbld, lg 15 Ix, §j, kk, 1q, I, Im, In, In, lp, Ir, 1Is, Is, 1t, lw,ly, lz (16 + 04)
m mb,md,mg mg mx,mj,mk,mg,ml, mm,mn,mi,mp, mr,ms, ms,mt,mw,my,mz (16 + 04)
n  nb, nd, ng, ng, nx, nj, nk, nq, nl, nm, nn, nf, np, nr, ns, ns, nt, nw, ny, nz (15.+ 05)
fi b, ad, Ag, A, fix, Aj, Ak, Ag, Al, Am, An, fifi, Ap, Ar, fs, As, At, Aw, Ay, hz  (13.+ 07)
P pb, pd, pg, pPg, pX, pi, PK, pg, pl, pm, pn, pii, PP, DI, ps, ps, pt, pw, py, pz (09.+11)
r  rb,rd, rg, 1§, X, 1j,rk, rq, tl, rm, rn, rA, rp, rr,rs, rs,rt, ™w, 1y, 1z (16 + 04)
s sb,sd, sg, sg sx,sisk, sq sl sm, sn, si, sp, srI,ss, ss,st, sw,sy, sz (11 + 09)
s sb,sd, sg sg sx sj, sk, sq, sl, sm, sn, sfi, sp, ST, ss, §$,st, SW, sy, sz (07 + 13)
t  tb td, tg tg, tx, tj, tk, tg, tl, tm, tn, tA, tp, ftr ts, ts, tt, tw,ty, tz (12 +08)
w  wb, wd, wg, w§, wx, wj, wk, wq, wl, wm, wn, wil, Wp, Wr, ws, ws, wt, ww, wy, wz (L7 + 03)
Yy yb,yd yg v8 ¥X,yi. ¥k, yq, yl, ym, yn, yi, yp, VI, ¥s, ¥S, Vi, YW, ¥Y¥,yVZ (19 +01)

z  zb, zd, zg 28, zX,zj, zK, zq, zl,zm, zn, zf, zp, zr,zs, zs, zZt ZW, zy, zz (12 +08)
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*bb: mahabbat ‘muhabbet’ (75.30).

*bj: abjilan ‘su yilan1i’ (27.15).

*bl: gablanday ‘kaplan gibi’ (275.15).

*br: abroy ‘seref’ (43.25), dbrenti ‘gecmislerin ruhu’ (138.10), gibrat ‘Gbret (15.15).
*bs: arabsa ‘Arapga’ (38.25).

*bz: abzal ‘eftal, iyi’ (182.40),

B Unstizinden sonra n (d), 2(g), 2(g9), «(k), x(q), m(m), H(n), n(R), n(p), c(s), x (x), m(t),

y(w), ti(y) tnsuzleri hari¢ 6 tinstiz gértlmektedir.

), y (w),

(s) w (s),

*db: abdir- ‘sasirmak’ (104.20), adbans: ‘vergi memuru’ (69.25), abten ‘yice’ (4.15),
*dd: budda ‘Buda’ (141.1), mtiddeli faydali’ (171.1), qudd: ‘tipkr’ (188.20).

*dx: budxa Buda’ (216.30).

*dj: xiydjra ‘hicri’ (173.5), Xodjent ‘sehir ad1 ’ (159.15).

*dq: budqa ‘puta’ (140.25).

D tnsutzinden sonra e (g), ¢ (), k (k), 2 (), m (m), 1 (n), 4 (A), n (p), p (1), c (S), w (s), m
Ui (y), 3 (z) tnstzleri haric¢ toplam 5 tinstiz goralda.

gd: degdi- ‘kurumak’ (27.5), egldelik ‘olgun’ (114.20), egdenew ‘orta yasli’ (260.35).
gj: buigjende- ‘amburlasmak.’ (32.40), egjey-tegjeyli ‘teferruatli’ (30.01) .

*gr: Ugryumow ‘6zel ad’(279.40) [Kazakga bir isim degildir. Istisnadir.].

*gt: tseregter ‘askerler’ (140.25) [Konusma dilinde gortlir, agiz 6zelligi olmali].

gz: megze- ‘kastetmek’ (132.25), Kzk. Begzat ‘6zel ad’.

G Unstztnden sonra 6 (b), k (k), k¥ (g) ,n (1), 2 (9), ¢ (§), m (m), H (n) ,u (A), n (p), x (x), C
Yy (w), i (y) tinstizleri haric toplam 5 tinstiz géruldu.

gb: bagban bahcivan’ (216.40).

gd: bagdar ‘yol, yon’, jagday ‘durum’ (70.20), tagdir ‘kader, taktir’ (266.10).

gj: bagjan ‘dik dik bakis’ (182.20), Kzk. Magjan ‘Ozel ad’.

gl: aglabiy ‘Tanrim’ (201.40), baglan ‘saygi deger kimse’(158.45).

gn: lagnet lanet’ (130-20), yagniy ‘yani’ (29.10).

§z: tagzim ‘tazim, ululama’ (22.10), Kzk. Magzum ‘Ozel ad’.

G tunstiziinden sonra « (k), ¥ (q), m (m), 4 (A), 2 (g), 2 (), n (p), p (r), x (x), ¢ (s), m (t),

w (s), y (w), i (y) tnstzleri hari¢ toplam 6 tinstiz gérualdu.

*xb: suxbat ‘sohbet’ (53.20).
*xm: raxmet ‘tesekktir’ (72.20).



*xs: baxsi ‘Allah’ 216.25).

*xt: tariyxta ‘tarihte’ (181.1).

*xw: xal-axw ‘durum’ (35.10).

X tnstzinden sonra 0 (d), 2 (g), 2 (g), x (x), >< (j), < (k), n (), H (n), v (A), n (p), p (1),
(q), c (s), ii (y), 3 (z) instizleri haric toplam 5 tinstiz goérulda.

jb: bojban ‘yagiz’ (169.15), Qojban ‘6zel ad’ (82.10), mé&jbur ‘mecbur’ (10.35).

jd: ajdaxa ‘ejderha’ (69.10), ojdan ‘vicdan’ (14.35).

jg: talan-tarajga saluw ‘gasp etmek’ (58.20).

*jr: xiyjra ‘hicri’ (69.1).

*js: twéjsiler ‘vezirler’ (251.5).

J tnstzinden sonra e (g), ok (j), 3 (2), < (k), ¥ (q), m(m),n (n), y (A), n (p), x (x), c (S), m
(), y (w), ti (y), n (1) Gnstizleri haric toplam S Ginstiz géruldu.

*kd: Kokdawil ‘6zel ad’ (259.25).

*kj: kokjal yash kurt’ (164.10), kokjasil yesilimsi’ (230.1), kokjiyek ‘ufuk’ (30.20).

kk: jellikken kosan’ (4.20), jurmekke ytrtmeye’ (17.25), kokke ‘goge’ (13.25).

*km: kokmaysa ‘er ortist’ (5.10), xiykmét ‘hikmet’ (139.35).

kp: ekpes ‘ekmez’ (258.25), jekpe-jek ‘teke tek’ (3.1), kezekpe-kezek ‘sira sira’ (234.25).

ks: esker- ‘hatirlamak’ (87.30), saske ‘6gle vakti’(10.20), tiisken ‘dtisen’ (6.40).

ks: bolekse ‘tek basina, ayr1’ (262.20), erekse ‘arzusuna gore’ (21.25).

kt: biyikte- ‘yukselmek’ (138.30), koktem ‘ilkbahar’ (40.10), tikten- ‘diklenmek’ (48.15).

K tnstizinden sonra 6 (b), 2 (g), 2 (G), 3 (2), Ui (y), ¥ (q), p (1), y (W), 2 (1), H (n), y (A), X
(x), instizleri haric¢ toplam 8 tinstiz goéruldu.

Ib: ilbis ‘kaplan’ (71.10), alba-julba ‘eski ptuskd’ (52.40).

1d: aldifig1 ‘6ndeki’ (4.45), molda ‘molla’ (38.15), sekildi ‘gibi’ (2.10).

1g: dlgi ‘deminki’ (19.10), awelgi ‘Onceki’ (13.25), belgi ‘isaret’ (4.35).

1g: baldir-balgin ‘yosun, taze bitki’ (230.25), tolgawli-tolgaqgtt ‘heyecanli’(106.10).

*Ix: Samalxan ‘6zel ad’ (93.1).

Ij: boljam ‘tahmin’ (202.20), jaljal ‘kavga’ (239.30), qaljii ‘saka’ (51.25).

1k: bulkildet- ‘costurmak’ (18.10), jelke ‘ense, boyun’ (91.20), 6lke “lke’ (268.15).

11: Alla ‘Allah’ (252.15), kulli (142.10), salla- ‘sallamak’ (20.15).

Im: almali-salmali ‘alli pullu’ (62.5), bélme boélme’ (160.15).

In: jilnamas: ‘salnameci’ (175.40), Glulnar ‘6zel ad’ (bk. kaynakca).

Ip: jalp1 ‘genel’ (234.25), jelpin- ‘silkinmek’ (189.15), galp1 hoca’ (15.15).

1q: qalquyt- ‘tirmalamak’(146.5), salgayt- ‘egmek’ (140.25), salg- ‘dagitmak’ (243.05).

Is: alsin-alsin ‘ara sira’ (225.15), alsiz ‘halsiz’ (5.40), qolsar ‘avug’ (5.15).

Is: alsaq ‘alcak’ (178.15), bulsiq et ‘pazt’ (34.15), kélsik ‘gélctik’ (110.35).

It: altaw ‘altisar’ (75.35), keltir- ‘getirmek’ (97.10), qaltira- ‘titremek’ (226.10).

1z: sazl {bitki] sazli’ (4.1), zilzala ‘zelzele’ (3.1).

L tinstizinden sonra p (), y (w), 4 (y), # () Uinstzleri hari¢ toplam 16 tinstiz géruldua.

mb: kémbes ‘tandir’ (233.30), qumbat ‘pahali’ (245.30), simbat ‘bezek’ (71.10).

md: gomdan- ‘u¢maya hazirlanmak’ (3.25), senimdi ‘inancli’ (4.40).

mg: kadimgi ‘eski’ (8.10), kimge ‘kime’(246.5), kokdemgi ‘mavimsi’ (27.35).

mg: samga- ‘ucmak’ (38.35), jumgansa yumunca’ (269.30), tamga ‘damga’ (43.1).

mj: Qanimjan ‘Ozel ad’ (30.5), jim-jirtiq ‘sessizlik’ (38.10), jim-jirt ‘sessiz’ (31.25).

mk: komker- ‘stislemek’ (110.30), mimkindiginse ‘mtimktin oldugu kadar’ (83.15).

ml: kemle- ‘azalmak’ (121.10), memleket ‘memleket’ (216.35).

mm: adammen ‘adamla’ (278.1), hdmme ‘hepsi’ (69.40), ulimmenen ‘oglumla’ (22.5).

mn: adamnan ‘adamdan’ (67.20), kékeyimnen ‘aklimdan’ (5.5).

mp: kempir ‘yasl’ (115.45), qudirimpaz ‘gezgin’ (71.30), tompaq ‘yuvarlak’ (109.1).

mgq: dimqil ‘nemli’ (130.25), gqamgqors: ‘hami’ (2.10), timqursa ‘hi¢c olmazsa’ (112.15).

mr: dmrinde ‘Omrunde’ (46.25) <6émir <0mdir <Ar. ‘Omr

ms: jumsaq ‘yumusak’ (15.15), qumswn- ‘utanmak’ (208.45) tumsiq ‘timsek’ (15.40).

ms: emsi ‘hekim’ (91.25), gams: ‘kamct’ (15.25), tams: ‘damla’ (191.15).

mt: qumta- ‘6rtmek’ (31.25), tamtiq ‘kalintr’ (122.5), umtl- ‘hticum etmek’ (58.10).

mz: gamzol ‘hirka’ (246.30).

M unstizinden sonra y (w), @ (y),  (?), x (x) inslzleri hari¢ toplam 16 tinstiz géruldu.

*nb: Arasanbay ‘6zel ad’ (2.1), Esenbek ‘6zel ad’ (5.30), konbe- ‘inanmamak’ (7.10).

nd: endi ‘simdi’ (8.20), ktindik ‘giinlik’ (14.35), munday ‘bunun gibi’ (95.1).

*ng: jawinger’ ‘savascl’ (4.5), keyingi ‘sonraki’ (3.1), Qangeldi ‘6zel ad’ (3.10).

*ng: asingan ‘asilan’ (7.10), atangan ‘sdylenen’ (4.1), singan ‘kirilan’ (6.10).



*nx: meymanxana misafirhane’ (158.30).

nj: enjar nesesiz’ (175.30), janjal kavga’ (41.5), tunjira- Uzgin bakmak’ (253.35).

*nk: jankltytte- ‘cani sikilmak’ (124.30), ktinkoris ‘kullanma’ (58.20).

*nl: ayganla- ‘ciglik atmak’ (187.25), Nanluw Ktctk Buhara’ (116.15).

nn: gannen-qgapersiz ‘endisesiz’ (5.20), tinnin ‘gecenin’(89.20).

*nm: tutqunmen ‘tutsakla’ (9.20), tilkenmen ‘buiytikle’ (21.30), inmen ‘sesle’ (31.30).

*np: janpiyda ‘heyacanli’ (3.20).

*nq: janqiyarliq ‘can hiras’ (184.35), qanquyl: ‘kétd huylu’ (156.25).

ns: qansira- ‘kan kaybetmek’ (226.30), mensin- ‘begenmek’ (209.45).

ns: olensi-ansilik ‘sarkicilik’ (130.10), tunsig- ‘bogulmak’ (272.1).

nt: dntek ‘haifce’ (16.35), jantalas ‘sikisik’ (109.35), tentek ‘edepsiz’ (169.35).

N tnstiztinden sonra p (1), y (w), U (y), ¥ (A), 3 (z) tnstzleri hari¢c 15 tinstiz goralda.

nb: efibek ‘emek’ (230.35), oriba- ‘onmamak’ (57.35), minibasi ‘binbasi’ (174.5).

fid: agaranda- ‘agarmak’ (243.1), sofid:1 ‘sonunda’ (83.35), tefidessiz ‘siniriz’ (31.25).

ng: dongelek ‘yuvarlak’ (76.35), jafigir- ‘yankilamak’ (163.35), stingi ‘stingt’ (3.5).

ng: Jongar ‘Mogol’ (88.1), qarangiliq ‘karanlik’ (4.10), mangaz ‘magrur’ (244.20),

nj: tunjiranq: ‘asik’ (53.30), zuwnjan ‘mufreze’ (229.1).

nk: enkis ‘egik’ (7.45), monkiyt- ‘cirpinmak’ (280.5), sinkildek ‘ciliz’ (13.30).

*fiq: anqay ‘saf’ (54.5), bozaniq: ‘bozarmis’ (106.30), iqil ‘inilti’ (91.25).

nl: Enlik ‘6zel ad’ (6.30), etmanla ‘yapmayin’ (81.40), saiilaq ‘Gyi kosan at’ (255.5).

fim: Dalunmiyn 6. a.” (27.40), Zaluimiyn ‘6. a.” (26.1), 6éimeni ‘digeri’ (3.5).

fin: basinniii ‘basinin’ (52.25), mannan ‘civarindan’ (34.30).

fis: afnsa- ‘6zlemek’ (33.40), 1a-jifisiz ‘patirtisiz’ (258.095), tefisel- ‘sallanmak’ (279.1).

fis: ans: ‘avcl’ (35.30), jalpainisil htirmetli’ (251.25), 6nsen ‘renkli’ (71.5).

nt: antaril- yéonelmek’ (184.1), qoiitaysa ‘prens’ (65.5), gaiitar ‘ocak ay1’ (40.20).

N tnstiziinden sonra y (A), n (p), p (r), y (W), & (y), 3 (2), x(x) Ginstizleri haric toplam
13 tnstz goérulda.

*px: qasapxana ‘kasap dukkani’ (256.5).

*pj: tapjil- kipirdamak’ (15.20).

pk: sebepker bol- ‘sebep olmak’ (21.40), sepkendey ‘sepilmiscesine’ (9.5).

pq: alasapqin ‘ulak’ (267.45), baptapq bastaki’ (70.25), qapqin ‘saldir1’ (205.40).

pp: eppen ‘uygun’ (182.30), kiispenen ‘gucle’ (136.25), tappa- ‘bulmamak’ (237.10).

pr: prowiyntsiya ‘eyalet’ (159.25), topiraq ‘topraq’ (35.35) ~ Kzk. topragq.

ps: qapsu- kavramak’ (91.40), tapsir- ‘tenbih etmek, gérev vermek’ (143.40).

ps: qasaps: ‘kasap’ (35.30), tapsiliq ‘yetersizlik’ (175.5), topst ‘omuz’ (6.10).

pt: aptap ‘giines’ (167.20), baptap-taptap ‘yol yordam’ (114.10).

P tinstizinden sonra 6 (b), 2 (g), 2 (g), 0 (d), 3 (z), 2 (1), m» (M), H (n), 4 (A), Yy (W), T (y),
Unsuzleri hari¢ 9 tinstiz goruldu.

rb: arba ‘araba’ (18.30), erbiy- ‘sallanmak’ (8.40), sarbaz ‘asker’ (3.5).

rd: ardaq ‘saygt’ (14.35), birden ‘birer’ (7.15), birdey ‘benzer’ (5.5).

rg: argi-bergi ‘6teberi’ (209.30), birge ‘birlikte’ (8.30), irge ‘esik’ (42.5).

rg: irgal ‘sallanma’ (102.10), torgay ‘serce’ (114.35), qorgan- ‘siginmak’ (103.15).

*rx: Burxan ‘Tanrt’ (3.15).

rj: birjola ‘hepten’ (9.30), sarjambas ‘sirt kemigi’ (35.5), zarjaq ‘mizmiz’(50.5).

rk: blirkek- ‘blrtinmek’(27.10), erke ‘nazli’ (263.20), emin-erkin 'sag selim’ (17.30).

rl: barliq varlik’ (19.5), sarla- ‘dértlemek’ (245.5), surlan- ‘bozarmak’ (25.5).

rm: arman ‘arzu’ (107.15), kGirmel- ‘stir¢gmek’ (263.30), oqirman ‘okur’ (2.5).

rn: arna- ‘ayirma’ (69.20), kerne- ‘sikistirmak’ (60.5), sarna- konusmak’ (5015).

rp: arpa ‘arpa’ (82.25), kérpe 'yorgan’ (245.10), torpaq ‘topraq’ (230.30).

rq: arqa ‘arka’ (4.5), darqan ‘genis’ (68.5), jarqin ‘parlak’ (21.35).

rs: borsiq ‘posuk’ (128.5), btirsek ‘btiztik’ (29.395), qirsiq- ‘aksilesmek’ (7.5)

rs: arsin ‘el’ (236.10), azirse ‘simdilik’ (4.30), sarsa- ‘yorulmak’ (4.35).

rt: artiq fazla’ (57.1), erte ‘erken’ 65.5), qartay- ‘htiyarlamak’ (143.35).

rz: arzan ‘ucuz’ (133.25), merzim ‘mtiddet’ (188.1), mirza ‘bey’ (123.10).

R Unstztnden sonra p (1), y (w), u (y), # (i) tnslzleri hari¢ toplam 16 tinstiz géruldu.

*gb: Bagbergenow ‘soy adi’ (2.1).

*gqm: ragmet ‘tesekkiir’ (110.25).

gp: jigpa- yikmamak’ (184.10), dawrigpa ‘yuksek sesle konusma’ (219.25).

qq: aqquw ‘ak kugu’ (109.5), aqqulaq ‘1lale’, soqqi je- (6.35) ‘darbe yemek’.



gs: agsaqal-abiz ‘hoca’ (74.5), jagsiliq ‘iyilik’ (16.1), rugsatinsiz ‘izinsiz’ (101.25).

gs: agsa ‘para’ (64.40), Qazaqsa Kazakca’ (37.35), qazigsa ‘ktictik kazik’ (211.10).

qt: siyyaqti ‘gibi’ (179.5), oqta-tekte ‘bazen’ (89.15), tolgaqt: ‘heyecanli’(106.10).

Q Unsuzinden sonra e (g), ¢ (g), 0 (d), >k (j), 3 (2), Ui (y), y (W), < (k), n (), H (n),  (A), p
(r), x (x) Gtinstzleri hari¢ toplam 7 tGnstz goéralda.

*sh: Joldasbay ‘soy adi’ (1.1), jusbas1 ‘ylzbasi’ (94.25), qusbegi ‘kuscu’ (85.20).

*sj: Esjan ‘6zel ad’ (3.10).

*sx: Singisxan ‘Cengiz Han’ (95.1).

sk: eskert- ‘hatirlatmak’ (15.10), Qaskelen ‘6zel ad’ (18.35), sdske ‘6gle vakti’ (10.20).

sl: islam ‘islam’ (38.30), méasliyxat ‘danigsma’ (38.25).

sm: ismerlik ‘htiner’ (82.15), ismim ‘adim’ (82.1) <isim <Ar. ism.

sp: aldaspan ‘pala’ (3.25), aspan ‘gékytuzi’ (4.30), baspa ‘nesriyat’ (2.10).

sq: basgar- yonetmek’ (178.40), qumirsqa ‘karinca’ (165.10), tisqarg: ‘baska’ (168.40).

ss: kelissOz ‘anlagsma konusmasi’ (277.25), massagan ‘al sana, hayda’ (14.30).

st: basta- ‘baslamak’ (2.5), Estenow ‘soy adi’ (2.1), usta- ‘tutmak’ (3.25).

*sy [cro]: Syuan ‘6zel ad’ (276.35).

S Utnstiztinden sonra e (g), 2 (g), 0 (d), 3 (2z), y (W), v (A), H (n), p (r), w (s) Gnstzleri
haric toplam 11 tinstiz gérulda.

*sb: esbir ‘hicbir’ (89.30),Qosban ‘6zel ad’ (7.20).

*sx: awilbasi-mosxa ‘koyUn ileri geleni’(12.15).

sk: eski keci’ (86.10), eskimi ‘hi¢ kimsesi’ (266.1), keski ‘aksam’ (61.20).

sp: aspa- ‘acmamak’ (60.1), qaspa- ‘kagcmamak’ (92.25), puspaq boltim’ (160.10).

sq: algasq: ‘ilk 6nce’ (20.20), Qasqarliq ‘Kaskarlr’ (82.5), qasqin ‘kacak’ (10.10).

*ss: assa ‘acsa’ (43.30), kossek ‘gecsek’ (56.40), qagcsan kagsan’ (137.20).

st: astiq ‘aclik’ (84.25), bastiq Us bas’ (219.5), 6kinis ‘pismanlik’(8.1).

S tinstizinden sonra 2 (g), ¢ (g), 0 (d), >< (j), 3 (z), 2 (), m (M), H (n), v (A), p (1), W (S), Yy
(w), i (y), tnsUzleri hari¢ 7 instiz goéruldu.

*th: atbegi ‘seyislik’ (130.5), sawitbuzar ‘zirh delen’ (215.15).

*tx: giybadatxana ‘ibadethane’ (223.40).

*tj: atjaqt1 ‘at gibi’ (34.20), etjendil- ‘acele etmek’ (46.10), jatjurt ‘yabanci’ (256.15).

tk: betkey ‘yamacg’ (201.5), jotkir- ‘6kstirmek’ (1667.40), 6tkir keskin’ (259.30).

tm: oltiriw etmanla ‘6ldtrmeyin’ (81.40), Kzk. Patma Fatma’.

tn: xatnm ‘mektubu’ (242.5).

tp: atpen ‘isimle’ (2.5), etpek ‘ekmek’(188.1), jetpek ‘yetismek’ (273.30).

tq: aytqiz- ‘konusturmak’ (264.5), jumirtga ‘yumurta’ (153.5), qurtgan ‘hasta’ (27.20).

tr: Petr Petro’ (238.25).

ts: jatsinba- ‘garipsememek’ (27.25), ketse ‘gitse’ (5.5), qaytsin ‘donsun’ (7.1).

ts: atsa ‘at gibi’ (91.40), patsaliq ‘padisahlik’ (254.15), sayatsiliq ‘avcilik’ (85.20).

tt: qattiraq biraz hizli’ (87.30), suwrettele- ‘tasvir etmek’(2.5).

T tGnstzinden sonra 2 (g), ¢ (g), 0 (d), 3 (z), n (), 4 (A), y (W), T (y) Gnstzleri haric
toplam 12 Unstz géruldi.

wb: nawbayxana ‘firin’ (2556.5), tewba ‘t6vbe’ (156.5).

wd: menirewdey bol- ‘anlamis gibi olmak’ (26.10), qowdirlaq tofi ‘deri elbise’ (5.5).

wg: awger ‘avcl’ (278.10), jawger ‘savasct’ (15.20), sawgim ‘caydanlik’ (133.5).

wg: Awgan ‘Afgan’ (69.5), quwgins: ‘takipci’ (10.35), tuwgan ‘akraba’ (51.35).

wj: awjay ‘vurulacak yer’ (175.25), awjar ‘agit’ (35.40).

wk: dnewklini ‘gecen gun’ (278.10), dawker ‘davact’ (5520), Tawke ‘6zel ad’ (59.1).

wl: keybirewleri ‘bazilari’ (20.10). tolgawli-tolgaqti heyecanli’(106.10).

wm: Awmiyn ‘amin’ (116.35), duwmandat- ‘eglendirmek’ (34.35).

wn: awna- ‘yatmak, egilmek’ (244.20), quwna- ‘istirahat etmek’ (199.15).

*wii: Daluwnmiyn ‘6. a.’ (8.40), Juwngo ‘Cin’ (22.30), Zaluwnmiyn ‘6. a.’ (66.30).

wp: awpirim zorla’ (106.35), bawpilde- ‘bégirmek’ (200.5), dawpirim ‘giicli’ (168.5).

wq: jawgazin ‘ilkbaharda ¢ikan bitki’ (230.1), qawqar ‘muhkem’ (29.20).

wr: jawrin ‘yagrin, kuirek kemigi ’ (162.40), jasawra- ‘g6zti yasarmak’ (161.10).

ws: abirjuwsiz ‘sakince’ (54.5), buwsan- ‘hafifce terlemek’ (130.25).

ws: aluws ‘alict’ (88.25), baruwst ‘gitmek isteyen’ (76.1), satuws1 ‘satict’ (88.20).

wt: Suluwtor ‘glizel kose’ (33.30), kozi jawtende- ‘gdzini fat tasi gibi agmak’ (26.5).

wz: awzimenen ‘agziyla’ (134.40) <awiz <agiz <ET agiz.

W tnstiziinden sonra y (w), @ (y), x (x) Gnstzleri hari¢ 17 tinstiz gérulda.



yb: keybir ‘bazi’ (58.15), klyben ‘nagme’ (49.20), qaybana ‘yabanct’ (138.25).

yd: (qiydalas- ‘dévismek’ (166.35), Qiydan ‘Hitay’ (280.5), mayda ‘parca’ (28.10).

yg: aygili ‘belli’ (168.40), bayge ‘6dul’ (156.15), deldiygen ‘dimdik’ (250.35).

yg: aygaq ‘kanit’ (58.5), aygayla- ‘aglamak’ (47.15), tuygin ‘avct kusu’ (177.5).

*yx: kefles-masliyxat ‘danisma’ (38.25).

yj: hiyjra ‘hicri’ (274.40), nétiyje ‘sonug¢’ (179.10), Rayjan “Rayimbek Can” (20.25).

yk: kuyki ‘atesli’ (46.45), stiykimdi ‘alimli’ (31.10), iyki ‘¢ig’ (7.5).

yl: jaylaw ‘yayla’ (217.5), oyla- ‘distinmek’ (5.30), toyla- kutlamak’ (105.20).

ym: Nayman ‘k.a.’ (160.30), sayman ‘malzeme’ (91.15), tiyme ‘dtigme’ (162.10).

yn: aynalis- ‘mesgul olmak’ (39.30), jayna- ‘parlamak’ (130.40), oyna- (12.15).

yp: jaypa- ‘imha etmek’ (119.25), taypa ‘tayfa’ (168.1).

yq: ap-ayqin ‘ayan beyan’ (24.25), sayqa- ‘calkalamak’ (47.45), uyqr ‘uyku’ (47.20).

yr: ayran ‘ayran’ (47.1), buyra ‘kivrim’ (235.5), gayran ‘hayran’ (169.10).

ys: qaysiz ‘bazi’ (171.20), qiysa- ‘kusatmak’ (251.10), maysal yesil’ (5.15).

ys: klysi ‘sarkict’ (34.30), qalaysa ‘nasil’ (16.15), qays1 ‘makas’ (264.40).

yt: aytil- ‘sdylenmek’ (5.40), gayta ‘tekrar’ (4.35), ytpe- ‘Oyle yapmamak’ (4.35).

*yw: Hiywa Hive’ (64.25).

*yy [#a]: Seyxuwndariyyaga ‘Seyhun nehri’ (69.15), siyyaqti ‘gibi’ (179.5).

yz: iyze- ‘egmek’ (171.30), ktiyzel- ‘azalmak’ (7.35), nayza ‘mizrak’ (3.25).

Y tinstiztinden sonra g (i) instiz( haric¢ toplam 19 tinstiz goérulda.

zb: aytqizba- konusturmamak’ (264.5), qizbalanip tur- ‘heyecanlanmak’ (269.30).

zd: askoz ‘ac gbz’ (6.5), az-azdap ‘azar azar’ (83.30), lezde ‘cabucak’ (14.35).

zg: mezgil zaman’ (4.15), 6zgert- ‘degistirmek’ (277.35), tdzgi ‘dayanma’ (233.5).

zg: azgantay biraz’ (4.40), 1zgit- ‘firlamak’ (126.5) qizgaldaq bir cesit gil’ (148.40).

zm: qizmet ‘hizmet’ (240.5), qumizmurindiq ‘kirmizi burunlugu takma oyunu’ (230.35).

zn: bizni ‘bizi’ (82.1), golumizni ‘elimizi’ (242.10), mérimizni ‘mihrimiza’ (242.10).

*zp: Otkizpe ‘gecirme’ (102.35).

*zq: bozqiraw ‘kiragi’ (27.10), 1izqit- ‘firlatmak’ (125.30), qizqirqin ‘kiz kismi’ (52.40).

*zs: jalgizsiz ‘yanlizsiniz’ (148.10), jetkizsen ‘yetistirsen’ (112.5), ozsin ‘gecsin’ (169.5).

*zg: aldimizsa ‘Ontimutizde’ (111.30), izsi ‘Gzci’ (42.40), qirgizsa kirgizca’ (36.15).

zt: boztorgay ‘calikusu’ (256.25).

zz: lazzat ‘lezzet’ (31.25).

Z unsuzinden sonra >k (j), k (k), n (1), v (A), p (1), x (x), y (W), G (y) tnstiz hari¢
toplam 12 Ginstz géruldi.

Metnimizde benzer tinsuiz ciftlerinden (seddeli instizlerden) bb, dd, kk, qq, 11, mm,
nn, pp, ss, tt, yy, zz (12) Gnstz ciftleri gérulturken, gg, 8§, xx, jj, NN, rr, ss, ww (8) Unslz
ciftleri gériilmemektedir.

4.2. /KKK/: Cok heceli kelimelerde istisna olarak gérulur:

gqumirsqga ‘karinca’ (165.10), segirtke ‘cekirge’ (197.15), qurtqan ‘hasta’ (27.20),
biiytkense ‘donmeden 6nce’ (15.40), hiyjra ‘hicri’ (274.40) ~ xwdjra (173.5) <Ar. hicri, oytkeni
‘Oylece, oysaki’ (225.15).

4.3. KKi#: Kelime sonunda lk#, 1q#, 1p#, Is#, 1t#; nk#, nq#, nt#; rk#, rq#, rp#, rs#,
rt#; st#, yt# UGnsUz ciftleri gérultr (Yildiz 2000: 66). Birinci unsur 1, n, r, s, y sutrekli
Unsutzlerden, ikinci unsur k, q, p, s, s, t 6timstiz Unstzlerden olusmaktadir. Az gortilen rs
ve st UinsUz ciftlerindeki s instiz( istisna edilirse akicit ve 6timld olan 1, n, r, y Ginstzleri
birinci unsur, patlayict ve 6timstz k, q, p, s, t instzleri ikinci unsur olur.

1K#:

Ik#: biilk et, kipirdanmak’ (89.25), kilk- ‘suyun ylUzlnde toplanmak’ (252.1), selk
et- ‘titremek’ (181.40), silk- ‘itip kalkmak’ (132.40).

1g#: Alinma kelimede gérilmektedir; xalq ‘insanlardan bir béltik’ (2.10) <Ar. halk.

Ip#: jalp ‘ani hareket’ (102.35), jelp- ‘silkmek’ (59.30), sélp- ‘sarkmak’ (279.5).

Ic#> 1s#: 6ls- Olcmek’ (213.40).

1t#: bult ‘bulut’ (45.35), ult ‘ulus’ (KTS).

nK#:

nk#: diink et- ‘dum sesi ¢ikarmak’ (102.1). Turkiye Turkgesindeki nk# <ng# tinstiz
cifti Kazak Turkcesinde fi <ng# olur; den ‘denk’ (84.75) <Kip. T teng <ET téang.

ng#: ang-ip tur- kokmak’ (132.35).



nt#: ant ‘yemin’ (9.20), kent ‘sehir’ (247.15) <Sogd. kanth.

rKi#:

rk#:25 biirk- ‘ptisktirtmek’ (6.25), diirk ‘ani hareket’ (201.40).

rq#: jarg-jurq ‘parlak’ (191.35, sarg- bitirmek, ttikenmek’ (23.40), garg- ‘atlamak’
(20.35), garg-qarqg et- ‘neseli sesler cikarmak’ (156.5), girg- ’kesmek’ (120.10), gorg- ‘korkmak’
(78.40).

rp#: serp-il- ‘acilmak, serpilmek’ (162.15) ~ [sebil- ‘serpilmek’ (235.10) <Kip. T
serpil-], serp-iliiw ‘kendine gelmek’ (30.30), sarp- ‘ates almak’ (108.30), tarp- ‘tekmelemek’
(3.10).

rs#: tars ‘sertce’ (33.10), murs et- ‘gulmek’ (168.30). Turkcedeki pars kelimesi ise
metnimizde iki sekilde gecmektedir; ilbis ‘kaplan’ (71.10) <Kir. ilbiris <*ilbans, Jolbaris
(68.25) ‘kisi adr’ [EBT boris <*boris <*baris] <ET bars.26

rt#: art ‘arka’ (17.30), aswurt- ‘baslatmak’ (236.25), birt-burt ‘kipir kipir’ (230.25),
efikistart- ‘6ne egilmek’ (7.45), jaltart- ‘aniden dénmek’ (240.30), jut- ‘yirtmak’ (52.40), jurt
‘halk’ (277.10), kidirt- ‘geciktirmek’ (183.5), ért ‘ates, mec. dert’ (108.30), 6zgert- ‘degistirmek’
(277.35), gart ‘yaslt’ (152.10), qumart- ‘heveslendirmek’ (34.10), sawurt- ‘savurmak’ (100.30),
stirt- ‘strtmek’ (225.10), saqirt- ‘cagitmak’ (277.15), tazart- ‘takip etmek’ (178.30), tért ‘dort’
(4.25).

st#: ast ‘alt’ (50.1), tist Ust, tepe noktasr’ (28.35). Alinma kelimelerin sonunda s
Unstizinden sonra t UnslzUnlUn distigd gordltr; des ‘el’ (24.10) <Far. dest, dos ‘yaran’
(225.35) <Kip. T dost <Far. dust.

yt#: ayt- ‘anlatmak’ (232.20), biyt bit’ (78.35) <AT bit, iyt ‘it’ (16.35) <AT 1t, kiiyt-
‘pesine dusmek’ (153.25) [ET kut-] <*kit- <AT ki- ‘gozetmek’, molayt- ‘bol hale getirmek’
(269.1) <*bol+ad-t-, ménkiyt- ‘cirpinmak’ (280.5), dyt- ‘Gyle etmek’ (72.5) <*olay et-, galqiyt-
‘tirmalamak’(146.5), gampayt- karnini sisirmek’ (71.30), qayt- ‘dénmek’ (31.30) <DLT qadat-,
sigirayt- ‘stkmak’ (17.20), salgayt- ‘egmek’ (140.25), sosayt- toplamak’ (29.5), togayt- ‘icine
gecirmek’ (123.35).

Asagidaki alinma kelimelerde biyt ‘bit’ (78.35) <AT bit, iyt ‘it’ (16.35) <AT 1t gibi
Tuarkce kelimelerdekine benzer sekilde uzun Unltiye tekabtll eden bir Unstz taremesi
gortulmektedir.

y, w tiiremesinden sonra yK/wK:

yb#, yq#, yl#, yf#, yn#, yxi#; wl#, wx#, wzi#:

Yukaridaki kurala aykir1 olarak alinma kelimelerde uzun unltiden sonra y, w
tnstizleri tiredigi icin kelime sonunda Turkcede olmayan tnstz ciftleri gorulur. ki
kelimede uzun Unliden sonra y Unstzinun tiremesiyle yn# Unslz cifti gérilmektedir;
dwmiyn ‘amin’ (116.35) <Ar. amin. Yine ayni sekilde bir kelimede uzun Unltiden sonra y
UnslizinUn tiremesiyle yx# tinstz cifti géralmektedir; tariyx tarih’ (181.1) <Ar. tarih.

Metnimizde ge¢meyen asagidaki alinma kelimelerde de y, w Unslz tlremesi
nedeniyle instiz ciftleri gérilmektedir:

rasuwl ‘resul’ <Ar. resil, ruwx ‘ruh’ <Ar. rih, xatiyf ‘hatip’ <Ar. hatib, xaliyl ‘halil’
<Ar. halil, taspwyq ‘tespih’ <Ar. tesbih, xabiyb ‘habip’ <Ar. habib, maxfuwz korunmus, sakl’
<Ar. mao6faé kelimelerinde de uzun Unltiden sonra w, y Unstlzlerinin tlremesiyle tinstz
ciftleri gortilmekredir (Ko¢ 2004: 62).

4.4. ikizlesme:

Kelimelerde:

y> yy:

janquyyarliq ‘canhiras, fedakarlik’ (184.35) <Far.-Ar. canthiyar kendi istegi ile
yapma’, syyaqtt ‘gibi’ (179.5) <Ar.-T siyak ‘misal olarak’ +11, qiyyal ‘hayal’ (206.5) <Ar. hayal,
quyyan ‘gereksiz’ <Kir. qiyan ‘siddetli yagmurun suyun uUstindeki képtkleri alip gétiirmesi’,
keriyya ‘htiyar’ (209.05) ~ kari (95.15) [Ozb. keriyyd] <*qariy <ET qari, Rosiyya ‘Rusya’
(212.25), iyyiiw g’ (267.5) <ET eg-, Seyxundariyya (69.15) <Seyhun+Far. derya.

m> *mm> mb: gumbat ‘kiymet’ <*qummet (245.30) <Ar. kimet( Eskman 1953: 183).

P> pPP: appaq bembeyaz’ (332.1) ~ apaq ‘hafif aydinlik’ (273.35) <*apaq <*ap aqg.

t> tt: qattilig ‘merhametsizlik’ (234.20) <ET qatiglig.

2 Turkiye Turkeesindeki renk kelimesi Kazak Turkgesinde ref ‘insanin ytz ifadesi’ <Far. reng ‘renk’ seklindedir.
%« Kazakgada oldugu gibi tinlii katihmi ile 6nce baris sekline girip sonra ilk hece tinlisiintin b’nin etkisi ile
yuvarlaklagma sonucu boris Ve nihayet boris bi¢imini kazanmig olabilir.” (Yildiz 1999: 145).



4.5. ikizlesmis Gibi Goriinen Cift Unsiizler:

Eklesme sirasinda:

a. Benzer Ginstzler:

k+k> kk: ekkiz- ‘ektirmek’ (186.10), jekpe-jekke ‘teke tek karsilasmaya’ (99.35)
<Far.-T. yek be yek+ke.

n+n> nn: jerilgennin ‘yenildiginin’ (24.10).

t+t> tt: ayttir- ‘konusturmak’ (265.20).

1+1> 11: deldalliq ‘aract’ (82.40) <Ar.-T. delal+liq,

b. Benzesen Unstzler:

n+d> nn: kiinnen ‘ginden’ (27.20) <Kip. T kiinden.

b+b> pp: képpen ‘cogunlukla’ (49.35) <*kdép+benen, qalippiz ‘kalmisiz’ (161.15)
<Kip. T qal-1p biz.

sts> ss: assaq ‘assak’ (125.10) <Kip. T as-saq, tdgissiz ‘dokmeden’ (136.30)
<*toklis+slz,

t+1> tt: attan- hlicum etmek’ (7.15) <Kip. T at+lan-, salawatt: s6z ‘nasihat’ (114.20)
<Ar.-T J + @a, satflik (33.10) <Ar. sa‘adet+lilik,

m+b> mm: ulimmenen ‘oglum ile’ (22.5) <Kip. T og(u)lim+benen,

n+d> nn: dannan bosat- ‘akildan cikarmak’ (280.1) <Far.-T. dan+dan bosat-.

Birlesme sirasinda.:

a. Benzer Ginstzler:

q+q> qq: azigqgosst ‘ah¢r’ (214.35) <ET *azuq+qosci, og-qagar ‘ok, yay’ (226.20),
suqgqulay ber- ‘vurmaya baslamak’ (201.40) vurmaya baslamak’ [Kzk. suqg ‘hasis; sert; isaret
parmagi’+qil-’, Kip. T suqliq ‘hirs’].

b. Benzesen Unstzler:
p+b> pp: eppen ‘uygun sekilde’ (182.30) <*epbirlen [ep ‘ustl’+ birlen ‘ile’].
s+s> ss: keliss6z ‘anlasma konusmasi’ (277.25) <*kel-is ‘anlasma’ + s6z.

5. Sonugc:

Kazak Turkcesinde kelime icerisindeki tinstiz ciftlerinin sayisini incelenen Rayimbek
Batir romaninda 210 olarak tespit edildi. En az gértlmeyen Unslz cifti 6tiimstz karsilig
olmayan sonantlarda (I, m, n, n, r, w, y) vardir; y Unsizl, n UnslUz hari¢c (yfi) butin
Unsuzlerle GinsUiz ¢ifti olusturmaktadir. 20 x 20 = 400 olduguna gore, bizim buldugumuz 210
Unslz cifti ile metinde olmadigini tespit ettigimiz 190 Unsuz ciftinin toplami (210 + 190 =
400) incelemeyi eksiksiz yaptigimizi gosterir.

Ayrica kelime icinde azda olsa Ui¢c Uinstiziin yan yana gelisi 6rnekleriyle gosteridi.
Kelime sonu tinstiz gruplarini da tespit edildi. Ikizlesmis tinstizler tizerinde de duruldu. Asli
uzun Unlilere dikkat cekildi. Ikilemelerdeki tinstiz dizisi verildi. Kazak Turkcesi icin 19
Unsliztn yeterli oldugu vurgulandi. D, g, I, m tinstizleriyle baslayan ekler 6rneklendirildi.

Kisacas1 Kazak Turkcesinde iki tinstizlin yan yana gelme durumlar: genel olarak
ortaya konuldu.

Isaretler ve Kisaltmalar:

#...: Kelime basini gosterir. ...#: Kelime sonunu gosterir.

*: Tasavvur edileni gosterir. [: Muteradif sekli gosterir.

/...[: Kelime icini goésterir. -: Fiil k6ktint ve ikilemeyi gosterir.
+: Isim kékiinii gdsterir. <: Gelen sekli gosterir.

K: Konson, tinsiiz. V: Vokal, tinla.

h: Alti noktali h, . R2: r, z <r2 (relesme).

KTS: Karsilastirmali Ttrk Lehceleri Sozlugu. DLT: Divanu Lugati’t-Turk.
Ar.: Arapca, Far.: Farsca, Kzk: Kazak Turkcesi, Kip. T: Kipcak Turkcesi,
Ozb.: Ozbek Tirkcesi, Uyg.: Uygur Turkcesi.
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